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Liebe Leserinnen
und Leser,

es hat schon einen leichten Zug
ins Irreale, aber hiermit versu-
chen wir, uns an diejenigen zu
wenden, die diese Zeitung nicht
erreichen wird. Wir méchten uns
némlich bei all denen entschuldi-
gen, die wir nicht mehr mit dem
Infoblatt beliefern konnen. Da das
Okumenische Biiro auch im Jahr
2006 mit weiteren massiven
Mittelkiirzungen zurechtkommen
muss, sahen wir keine andere
Moglichkeit, als die Auflage des
Infoblattes auftausend Exemplare
zu halbieren (daher sind wir wei-
terhin auf Spenden angewiesen:
http://www.oeku-buero.de/spen-
den/. Wie schon vor einem Jahr,
in der vorletzten Ausgabe, ange-
kiindigt, werden ab dieser Ausga-
be auf der Web Seite des Okume-
nischen Biiros www.oeku-
buero.de PDF-Dokumente der
Infoblitter zum Herunterladen zur
Verfligung gestellt werden. Den-
jenigen, die bei unseren Umfra-
gen des letzten Jahres den
Wunsch geduBert haben, weiter
das Infoblatt zugeschickt zu be-
kommen, werden wir es auch
weiterhin zuschicken, die anderen
haben die Moglickeit, es von un-
serer Internetseite herunterzu-
laden.

Das IV. Gipfeltreffen zwischen
der Europiischen Union (EU) und
den Staaten Lateinamerikas und
der Karibik im Mai 2006 in Wien
war sicherlich fiir alle Gruppen,
die zu Lateinamerika arbeiten, ein
wichtiges Datum, so auch fiir die
Redaktion des Infoblattes. Wir
haben dieses Ereignis zum Anlass
genommen, uns im Schwerpunkt
dieses Heftes mit der Politik der
EU gegeniiber den Landern des
Stidens zu beschiftigen. Im Blick
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hatten wir besonders den Ver-
gleich dieser Politik der EU mit
der der USA. Wir teilen die An-
sicht von Raul Moreno (siche
Interview), dass es in den Wirt-
schaftsbeziehungen und bei den
europdischen Investitionen in
Lateinamerika keinerlei Unter-
schiede zu den USA gibt. Die
These, dass die EU und die USA
beim Durchsetzen der Interessen
transnationaler Konzerne sich
gleichermaf3en iiber die Interes-
sen der Bevolkerungen im Siiden
hinwegsetzen, wurde auch in un-
serer Veranstaltung zu
Investitionsstreitigkeiten vor in-
ternationalen Schiedsgerichten
belegt.

Auch der Bericht vom vierten
Weltwasserforum in Mexico be-
schéftigt sich indirekt mit dem
Thema, denn die treibenden
Krifte im Bereich der Wasser-
privatisierung sind europdische
Konzerne.

In Zentralamerika und Mexi-
ko stehen in diesem Jahr wichti-
ge Wahlen an oder haben schon
stattgefunden. Mit diesem Thema
beschiftigen sich ein Artikel aus
El Salvador, in dem versucht
wird, hinter die von der herr-
schenden ARENA-Partei aufge-
baute demokratische Fassade
von sauberen Wahlen zu blicken,
ein Artikel aus Nicaragua, wo
die Regionalwahlen an der At-
lantikkiiste von den politischen
Parteien nur als Testwahlen fiir
die Nationalwahlen im Novem-
ber missbraucht wurden, und ei-
ner iiber Mexico, wo die EZLN
mit ,,La Otra Campafia“ zeigt,
dass es neben Wahlen noch an-
dere Mitwirkungsmoglichkeiten
fiir die Bevolkerung gibt.
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Europa im Blick

Gipfeltreffen EU — Lateinmaerika in Wien

(ea) Ein paar Gedanken und Fragen
dazu, warum die Politik der EU und
der USA sehr unterschiedlich wahr-
genommen wird. Wie die EU sich be-
miiht, sich als die humanere Alterna-
tive zu prdsentieren und damit gera-
de in Lateinamerika bei manchen
Leuten Erfolg hat.

Die folgenden Zeilen erheben
nicht den Anspruch einer tiefgriindi-
gen politischen Analyse, sie behaup-
ten nicht, die Politik der Europdi-
schen Union gegeniiber den Staaten
des Trikonts in allen Facetten iiber-
zeugend darstellen zu konnen. Auch
wollen und konnen sie keinen de-
taillierten Vergleich der Auswirkun-
gen der Politik der USA und der EU
auf die Lénder des Siidens liefern.
Sie sind nicht mehr als ein paar Ge-
danken und Fragen, von denen wir
annehmen, dass sie auch fiir andere
interessant sind.

Das IV. Gipfeltreffen zwischen der

Europiischen Union und den latein-
amerikanischen Staaten vom . bis

. Mai 2006 in Wien ist fiir die
Solidarititsgruppen, die zu Latein-
amerika arbeiten, ein hervorragender
Anlass, sich Gedanken zur Politik der
EU gegeniiber den Staaten dieser Re-
gion zu machen. Das ist ein politi-
scher Aspekt, mit dem sie sich eher
selten beschiftigen. Es liegt auf der
Hand, dass die Solidaritétsgruppen
gute Griinde haben, sich in erster Li-
nie kritisch mit der Politik der USA
auseinanderzusetzen. Nicht nur die
héufigen Interventionen der USA in
dieser Region, wo sie im Laufe der
Geschichte immer wieder emanzipa-
torische Bestrebungen mit der Be-
hauptung, sie verteidigten “vitale Si-
cherheitsinteressen , militdrisch be-
kampft und erstickt, in Wirklichkeit
aber nur ihre Ordnungsvorstellungen
in ihrem Hinterhof durchgesetzt ha-
ben, sondern auch die Konse uenzen
der US-amerikanischen Auflenwirt-

-
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schaftspolitik zwingen Lateinamerika-
gruppen dazu, sich regelmifBig mit
den USA und den Machenschaften der
nordamerikanischen transnationalen
Konzerne zu beschiftigen. Die ver-
heerenden 6konomischen Konse-
uenzen, die die Nordamerikanische
Freihandelszone NAFTA fur die mexi-
kanischen Biuerinnen und Bauern hat,
liegen klar auf der Hand. Und der US-
Zentralamerikanische Freihandels-
vertrag CAFTA wird dhnliche Auswir-
kungen in El Salvador, Nicaragua und
Costa Rica haben. Im “Freihandel mit
der hochsubventionierten und techni-
sierten US- Landwirtschaft werden
die zentralamerikanischen Biuerinnen
und Bauern beim Anbau von Mais,
Reis und Bohnen auf die Dauer genau-
so wenig Chancen haben wie die me-
xikanischen und die Zahl der illegali-
sierten MigrantInnen wird weiter an-
wachsen. Die Ursachen der Zersto-
rung der mexikanischen und zentral-
amerikanischen Landwirtschaft liegen

|11

Offizielles Foto vom offiziellen Gipfel EU Lateinamerika mit inoffiziellem Vordergrund

Foto: www.eu200.at
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klar auf der Hand. Dabei ist es wich-
tig, das US-amerikanische Profit-
interesse zu benennen. Aber wenn die
Wirtschaftspolitik der EU in Latein-
amerika k einen gleichermaflen un-
heilvollen Einfluss hat, so heif3t das
noch lange nicht, dass ihre Politik
besser wire als die der USA.

Bei der Durchsetzung ihrer
globalen Wirtschaftsinter-
essen gibt es zwischen den
USA und der EU keine rele-
vanten Unterschiede

Bei den Auflenhandelsbezichungen
ist die Politik anderen Landern gegen-
iiber zwischen den USA und der EU
besonders einfach zu vergleichen, da
dieser Politikbereich bekanntlich seit

0 in die Zustindigkeit der EU-
Kommission féllt und nicht in die der
Mitgliedsstaaten. Die Staatenbund
EU agiert hier wie der Bundesstaat
USA als politische Einheit. Und genau
wie die USA niitzt die EU alle Ebenen
zu Durchsetzung ihrer Wirtschafts-
interessen, die wie bei den USA die
Interessen der transnationalen Kon-
zerne sind. Unter der globalen Ebene
sind die internationalen Finanzinsti-
tutionen Internationaler Wahrungs-
fonds ITWF, Weltbank und die Welt-
handelsorganisation WTO zu verste-

Gipfeltreffen EU - Lateinamerika in Wien

Bose, der ,,schlimmere Kapitalist® ist,
sondern héufig die EU. Es sei hier nur
an die Vorreiterrolle der EU innerhalb
der WTO bei der Forderung nach wei-
terer Liberalisierung beim Handel mit
Dienstleistungen (GATS) und bei der
Diskussion der so genannten Singa-
pur-Themen erinnert. Es war die EU,
die am vehementesten auf einen Aus-
bau des Investitionsschutzes dréngte.
Und auch bei den Verhandlungen wéh-
rend der WTO-Konferenz im Dezem-
ber 200 in Hongkong zu den Agrar-
exportsubventionen war es die EU und
nicht die USA, die den Forderungen
der Léander des globalen Siidens nach
Abschaffung der Agrarsubventionen
am meisten Widerstand entgegen
setzte.

Genau wie die USA nutzt die EU
nicht nur die globale Ebene der inter-
nationalen Finanz- und Handelsorga-
nisationen, sondern auch intensiv die
Maoglichkeiten bilateraler und regio-
naler Freihandelsabkommen. Dass
globale und regionale Ebene sich er-
génzen und gemeinsam der Durchset-
zung wirtschaftlicher Interessen die-
nen, belegt ganz deutlich das Zitat des
ehemaligen EU-Handelskommissars
Pascal Lam :,,Wir nutzen bilaterale
Freihandelsabkommen, um iiber
WTO-Standards hinauszukommen.
Ein bilaterales Handelsabkommen ist

per Definition ein
WTO-plus -Abkom-
men. Ob in Bezug auf
Investitionen, geistige

Eigentumsrechte,
s e P Zollstrukturen oder
=i  — | — T P andere handelspoliti-
‘“% %_ 1 == sche Instrumente in
=== == jedem bilateralen
— —— F Freihandelsabkommen

USA: Kreuze an der Grenzbefestigung in Tijuana erinnern an die
toten Migrantinnen

hen. Diese Institutionen werden von
den USA und der EU dominiert und
die Politik, die diese Institutionen be-
treiben, entspricht den gemeinsamen
Interessen, auf die sich diese beiden
Michte konnten. Wenn man sich das
Ergebnis dieses Interessenausgleichs
der beiden wirtschaftlichen Grof3-
maéchte ansieht, erkennt man ohne
weiteres, dass in den internationalen
Institutionen nicht immer die USA der
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gibt es WTO-plus -
Vorkehrungen. Investi-
tionen, offentliche
Auftragsvergabe und
Wettbewerb sind The-
men, die wir in unseren bilateralen
Freihandelsabkommen immer auf die
Agenda setzen. Die von Pascal

Lam genannte Themen, die so ge-
nannten Singapur-Themen, decken
sich ganz eindeutig mit den Interessen
transnationaler Konzerne. Bei Investi-
tionen geht es ihnen vor allem um
Investitionsschutz, um einen Schutz,
wie er z. B. im NAFTA-Vertrag (USA,
Kanada, Mexiko) festgeschrieben ist,

wo Konzernen sogar der zunéchst er-
wartete und in Folge politischer Ent-
scheidungen - wie z. B. Umwelt-
schutzmaBnahmen - entgangene Ge-
winn ersetzt wird. Das Thema geistige
Eigentumsrechte beschiftigt sich vor
allem mit der Verschérfung von Pa-
tent- und Markenschutz, wovon wie-
derum vor allem transnationale Kon-
zerne profitieren. Bei dem Thema 6f-
fentliche Auftragsvergabe geht es an-
geblich um die Verbesserung der
Wettbewerbssituation, tatsdchlich
aber um eine weitere Einschrdnkung
politischer Entscheidungsmoglichkeit
und die Zuriickdrangung des offentli-
chen Sektors zu Gunsten der Privat-
wirtschaft. Wie das Beispiel NAFTA
schon gezeigt hat, sind sich die beiden
Miéchte USA und EU in der politi-
schen Praxis bei der Durchsetzung
der wirtschaftlichen Interessen ihrer
transnationalen Konzerne sehr dhn-
lich. Auch die USA nutzen gerne die
regionale oder bilaterale Ebene, wenn
sie auf globaler Ebene ihr Ziel nicht
erreichen. Klare Beispiele findet man
dafiir in den letzten Jahren in Latein-
amerika: als die Durchsetzung der
gesamtamerikanischen Freihandelszo-
ne ALCA schwieriger wurde, wichen
die USA erfolgreich auf untere regio-
nale Ebenen aus. Inzwischen ist ALCA
hochst wahrscheinlich gescheitert,
aber stattdessen gibt es den Freihan-
delsvertrag CAFTA, in dem die USA
ihre Interessen gegeniiber den schwa-
chen zentralamerikanischen Staaten
durchgesetzt haben. Auch mit den
Landern des Andenpaktes haben die
USA sofort Verhandlungen zu bilate-
ralen Freihandelsvertrdgen begonnen,
als die Verhandlungen bei ALCA ins
Stocken gerieten. Mit Kolumbien
wurden die Verhandlungen vor kurzem
abgeschlossen.

Noch eine Parallele im Bereich
der AuBenwirtschaftspolitik ldsst sich
zwischen der EU und den USA fest-
stellen. Beide sind im Augenblick be-
strebt, ihre Zoll-Priaferenzs steme,
soweit sie noch bestehen, durch
Freihandelsvertrage zu ersetzen. Seit
den  Oer Jahren bestand im GATT,
dem Vorlaufer der WTO, die Mog-
lichkeit, den Entwicklungsldndern
Préferenzzolle einzurdumen, d. h., In-
dustrieldnder erheben bei Entwick-
lungslidndern niedrigere Zélle als um-
gekehrt diese von ihnen einfordern.
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Europa: Schiff mit Fliichtlingen vor den kanarischen Inseln

Préferenzielle Zolle wurden nie in
groBem Umfang gewihrt, sie waren
daher nicht von grofer praktischer
Bedeutung. Aber sie hatten grof3e

s mbolische Bedeutung, da sie die
herrschende Ungerechtigkeit in der
Weltwirtschaft offenbar werden lie-
Ben. Die EU ist gerade dabei, ihre
Wirtschaftsbeziehungen zu Zentral-
amerika und zu den Staaten des An-
denpaktes neu zu gestalten. Bisher
folgen die Beziehungen zu diesen bei-
den Regionen noch dem Allgemeinen
Préferenzs stem der EU, aber in Zu-
kunft werden sie wohl durch Freihan-
delsvertrige geregelt werden (siche
Kasten). Auch die USA streben weg
von einseitigen Handelspréferenzen.
Ihr Driangen auf einen schnellen
Abschluss der CAFTA-Verhandlungen
resultierte aus dem Wunsch, die
Caribbean Basin Initiative (CBI) zu
beenden. In diesem Abkommen hatten
die USA einzelnen Landern Zentral-
amerikas und der Karibik fiir be-
stimmte Produkte freien Zugang zum
US-Markt gewéhrt.

Die Entwicklung der wirtschaftli-
chen Beziehungen der EU zu den
AKP-Staaten von den Lom -Vertra-
gen ( bis 2000) zum Cotonou-
Abkommen (2002) zeigt deutlich
das Einschwenken der EU auf eine
neoliberalere Politik. Wahrend die
EUin den Lom -Vertrdgen den AKP-
Staaten noch einseitig Handels-
priferenzen gewéhrte, sieht das
Cotonou-Abkommen die handelspoli-
tische Kooperation durch den
Abschluss von Freihandelsabkommen
bis 200 vor. Das Cotonou-Abkom-
men, das sich selbst als Partner-

schaftsabkommen versteht, hat neue,
iiber die Lom -Vertrige hinausgehen-
de Ziele eingefiihrt: die Achtung der
Menschenrechte und demokratischer
Grundsitze und das Prinzip der ,,good
governance” (z. B. Kampf gegen Kor-
ruption)?.

Die EU ist bemuht, sich als
humanere kapitalistische Al-
ternative zu den USA darzu-
stellen

Diese Ziele, die innerhalb der po-
litischen Zusammenarbeit mit den
AKP-Staaten formuliert wurden,
sind t pisch fiir die Politik der EU.
Auch die Abkommen mit Mexiko und
Chile enthalten eine Menschenrechts-
klausel. Zumindest im Falle von Me-
xiko beklagen aber mexikanische
Gruppen wie z. B. RMALC , dass da-
mit kein praktikables Instrument zur
Verhinderung von Menschenrechts-
verletzungen geschaffen wurde, son-
dern es sich nur um schoén klingende
Worte handle. Man kann den Eindruck
gewinnen, dass dahinter S stem
steckt, dass diese Rhetorik der EU
dazu dient, sich das Image der huma-
neren Alternative zu den USA zu ver-
schaffen.

Erstaunlicherweise hat die EU ge-
rade in Lateinamerika mit dieser Me-
thode einen gewissen Erfolg. So wur-
de z. B. in der Diskussion um ALCA
die EU von vielen, auch kritischen
Kreisen, als die bessere Alternative
wahrgenommen. In der Publikation
der Alianza Social Continental
,,2Alternativas para las Am ricas* wird
z. B. die Methode der europdischen

Ausgleichszahlungen hervorgehoben,
,.wo die reicheren Landern Entwick-
lungshilfe nach Spanien, Portugal,
Griechenland und Irland geleitet ha-
ben mit der Absicht, den Lebensstan-
dard dort an den der anderen Nationen
der EU anzunéhern.” Diese recht po-
sitive Aussage zur Strukturpolitik der
EU kommt zu einem Zeitpunkt, zu
dem die gleichen kritischen Gruppen
sich bewusst sind, dass die Direkt-
investitionen europdischer Konzerne
in Lateinamerika riesige Dimensio-
nen angenommen haben. In der Priva-
tisierungswelle der ~ Oer Jahre und
beim Aufkauf privater lokaler Unter-
nehmen stehen europdische Konzerne
denen aus den USA in nichts nach. Be-
sonders spanisches und franzosisches
Kapital wird vor allem im Dienstlei-
stungsbereich (Telekomunikation, En-
ergie, Wasserversorgung und Banken)
investiert. Alfonso Moro von der me-
xikanischen Organisation RMALC
schreibt dazu: ,,Zweifellos nutzt die
Européische Union ihre Entschei-
dungsinstanzen und das 6konomische
Gewicht, das sie hat (weltweit fiihren-
de Exportmacht), dazu, mit ihrer Poli-
tik die Interessen ihrer transnationa-
len Konzerne aufallen Ebenen zu un-
terstiitzen, was konkret bedeutet, dass
die EU den Abschluss von Freihan-
delsvertriagen fordert.® Man konnte
diese beiden Urteile als differenziert,
als dem unterschiedlichen Sachverhalt
angemessen bezeichnen. Aber es
bleibt der Verdacht, genéhrt auch von
anderen Beispielen, die hier nicht
ausgefiihrt werden konnen, dass kriti-
sche Gruppen in Lateinamerika ge-
geniiber der EU durchaus kritischer
sein sollten.

Auch in der Migrationspolitik
der EU kann man keine hu-
mane Alternative gegenuber
der Politik der USA erkennen

Die Politik in Bezug auf Migrant-
Innen ist in den USA und in der EU
praktisch gleich. Die beiden Wirt-
schaftsméchte, die sich so intensiv fiir
die Freiheit des Handels mit Waren
und Dienstleistungen einsetzen, die
die Segnungen der Globalisierung
propagieren, behindern die Bewe-
gungsfreiheit des Produktionsfaktors
Arbeit mit allen Mitteln. Sie schotten
sich gegen MigrantInnen und Fliicht-
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linge gleichermafen ab. Wenn die
US-Mafinahmen am Rio Bravo
manchmal martialischer wirken als
die Aktionen der EU im Mittelmeer,
so hat das kaum etwas mit Politik zu
tun, sondern vor allem mit der
Geografie. In jedem Fall werden
MigrantInnen, die nicht zuletzt Opfer
der von den USA und der EU vorange-

DRERRAIEREND EMUSFRIE, LUCKER CHENIE
EfoumamMiNT CRAULTILLANT, BUCICEiMEnT FonbaNT

Das neue Europa?

triebenen Globalisierung sind, in die
[llegalitdt getrieben und hochst preka-
ren Lebensverhéltnissen ausgesetzt.
Wenn es bei den augenblicklichen
Auseinandersetzungen in den USA um
die Verschérfung der Abschottung
Stimmen aus Wirtschaftskreisen gibt,
die darauf hinweisen, dass die Mi-
grantInnen auf dem Arbeitsmarkt ge-
braucht werden, so zeigt sich darin
eine Ehrlichkeit, die in Europa fehlt.

Was sind die Ursachen dafur,
dass die USA viel starker in
der Kritik stehen als die EU?

An der Art und Weise, wie die bei-
den Michte ihre wirtschaftlichen In-
teressen durchsetzen, kann es nicht
liegen, dass die USA gerade bei Grup-
pen, die zu Lateinamerika arbeiten,
héufig viel starker in der Kritik stechen
als die EU. Auf diesem Gebiet sind
die beiden Méchte nicht zu unter-
scheiden. Es konnte daher an der
Machtpolitik liegen, d. h. an der Art
und Weise, wie die beiden Méchte
ihre Militdrmacht einsetzen. In dem
Punkt werden USA und EU erstaun-
lich unterschiedlich beurteilt. Einen
bemerkenswerten Unterschied gibt es
tatsichlich, die Hohe der Riistungs-
ausgaben. In dem Bericht der Europai-
schen Kommission ,,Europdische Ver-
teidigung Industrie- und Markt-
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aspekte® aus dem Jahr 200  wird
dazu festgestellt: ,,Die Verteidigungs-
ausgaben der Mitgliedstaaten der EU
zusammengenommen machen nicht
einmal die Hilfte dessen aus, was die
Vereinigten Staaten fiir die Verteidi-
gung aufwenden. Der Verteidigungs-
haushalt der USA belauft sich aufins-
gesamt 0 Milliarden USD jéhrlich
dem steht ein kumulierter Verteidi-
gungshaushalt der EU-Mitgliedstaaten
von zusammen 60 Milliarden EUR
gegeniiber.*

Der US-amerikanische Politologe
und Journalist Robert Kagan geht in
seiner Veroffentlichung zur Auf3en-
politik der USA und der EU ,,Power
and weakness* so weit zu behaupten,
,,2Americans are from Mars and
Europeans are from Venus*. Wie er
die ,,Mars-Position“ der USA sieht,
wird am deutlichsten in seinen Erldu-
terungen zur Nationalen Sicherheits-
strategie der USA, wie sie von der
Regierung Bush als Reaktion auf den

. September verdffentlicht wurde:
,,.Die Erkldrung, die USA wollten die
iiberragende Militirmacht der Welt
und so stark bleiben, dass jedes ande-
re Land davon abgeschreckt wird, die
amerikanische berlegenheit in Frage
zu stellen, war lediglich die 6ffentli-
che Verlautbarung einer bislang un-
ausgesprochenen Pramisse der strate-
gischen Planung der USA ... . Die
Amerikaner mochten eine freiheitli-
che Weltordnung verteidigen und be-
fordern. Aber die einzige stabile und
erfolgreiche Weltordnung, die sich
die Amerikaner vorstellen kénnen, ist
eine, in deren Zentrum die USA ste-
hen. Und die Amerikaner konnen sich
auch keine Weltordnung vorstellen,
die nicht mit militdrischer Macht ver-
teidigt wird, insbesondere amerikani-
scher Macht.*

Die ,,Venus-Position®, die er iro-
nisch ,,das postmoderne Paradies*
nennt, charakterisiert er folgenderma-
Ben: ,,Die Europder unserer Zeit stre-
ben nicht nach Macht und schon gar
nicht nach militdrischer Macht. ...
Die strategische Kultur Europas
zeichnet die Betonung von Verhand-
lungslésungen ebenso aus wie Diplo-
matie und Handelsbeziechungen, der
Vorrang des Volkerrechts vor Gewalt-
anwendung, das berzeugen vor
Zwang und Multilateralismus vor
Unilateralismus.*

Ein dhnlich euphorisches Bild von
Europa zeichnete Jerem Rifkin in ei-
nem Artikel in der Siiddeutschen Zei-
tung vom . August 200 ,,Europa, du
hast es besser. Der Amerikanische
Traum inspiriert nicht mehr, doch es
gibt einen neuen: die EU.“ Darin heif3t
es: ,,Wihrend der amerikanische
Geist in der Vergangenheit schwelgt,
reift ein anderer faszinierender Traum
heran, befliigelt durch den Aufstieg
einer anderen Supermacht von globa-
ler Bedeutung: der Européischen Uni-
on. ... Genau wie die USA hat es sei-
nen Legitimationsm thos. Obwohl er
noch in den Kinderschuhen steckt, ist
der Européische Traum die erste
transnationale Vision eine, die als
Basis fiir die nédchsten Schritte in der
menschlichen Entwicklung geeigneter
erscheint als die amerikanische.*

Gangz erstaunliche Bilder von Eu-
ropa sind das, von einem eher ver-
schwommenen Europa, denn die
Verteidigungspolitik ist ja Sache der
Mitgliedsstaaten. Es soll hier nicht
auf die Fragwiirdigkeit der Bilder ein-
gegangen werden, nicht darauf, dass
einige Mitglieder der EU sehr wohl
am Irakkrieg beteiligt sind, nicht auf
das militdrische Eingreifen der EU im
Kosovo und auch nicht auf die Wider-
spriichlichkeit des Bildes, das den
,~Aufstieg einer anderen Supermacht®
beschwort und sich dabei nicht mit
deren Methoden der Machtausiibung
beschiéftigt, es soll nur die Frage auf-
geworfen werden: Warum entstehen
solche Bilder und warum werden sie
von einigen akzeptiert

In dem Artikel von Jerem Rifkin
findet sich der Ausdruck ,,der Euro-
pdische Traum*®. Mdoglicherweise ist
das die Erklérung fiir das geschonte
Bild, das er von der EU entwirft. Es
geht ihm nicht so sehr darum, die eu-
ropdische Wirklichkeit abzubilden,
sondern darum, wenn der Weltmacht
USA schon kein realer Widerpart ent-
gegengesetzt werden kann, ihr wenig-
sten mit einem Traum Paroli bieten zu
konnen. Dies konnte auch die Erkla-
rung fiir die Akzeptanz dieses Bildes
bei Gruppen in Lateinamerika sein,
die sich mit der Hegemonialpolitik
der USA konfrontiert seshen und natiir-
lich nach Alternativen suchen. In Eu-
ropa selbst wird von manchen sicher-
lich das kritische Bild, das von den
USA gezeichnet wird, wohlwollend



zur Kenntnis genommen. Sie werden
damit ihren Antiamerikanismus nih-
ren, der sie davon entlastet, sich kri-
tisch mit der Politik der Européischen
Union auseinander zu setzen.

Konse uenzen

Aus diesen berlegungen ergeben
sich auch die Folgerungen, namlich
die Forderung an uns selbst, sich als
Lateinamerikagruppen viel stiarker mit
Europa zu beschéftigen. Nachdem bei
der Konferenz in Wien der Beginn fiir
die Verhandlungen zu einem Freihan-
delsvertrag zwischen der Européi-
schen Union und den zentralameri-
kanischen Staaten beschlossen wurde,
diirfen wir uns nicht damit zufrieden
geben, dass die Konse uenzen fiir
Zentralamerika wegen des relativ ge-
ringen Handelsvolumens und wegen
der geringen Konse uenzen fiir die
Landwirtschaft wesentlich undramati-
scher sein werden als die des CAFTA-
Vertrages. Wir miissen den neoliber-
alen Grundgehalt, der sich darin, ge-
nauso wie im CAFTA-Vertrag, zeigen
wird, deutlich machen und anprangern.

Pascal Lam in der Jakarta Post, . Sep-
tember 200 , zitiert nach ,,Freie Fahrt fiir
freien Handel “, http://www.eed.de/fix/
files/doc/
eed weed FreieFahrt 0 deu.pdf
2 http://www.bpb.de/publikationen/

TMLGO6, ,0,Aktuelle Aspekte der
EUEntwicklungspolitik.html

afrikanische, karibische und pazifische
Staaten (vorwiegend ehemalige Kolonien)
http://www.rmalc.org.mx/tratados/ue/
documentos/me er.pdf und H PER-

LINK ,,http://www.rmalc.org.mx/
tratados/ue/clausula.php* http://

www.rmalc.org.mx/tratados/ue/
clausula.php
Alianza Social Continental http://
www.laneta.apc.org/asc/pdf/
alteresp2.pdf

6 RMALC: http://www.laneta.apc.org/
rmalc/eventos/alcue/documentos/
intereses.pdf
http://europa.eu.int/eur-lex/de/com/cnc/
200 /com200 O  de0 .pdf
http://www.polic review.org/JUN02/
kagan print.html
Die folgenden Zitate sind dem Buch
,,Macht und Ohnmacht®, 200 ,von
Jerrem Rifkin Siedler-Verlag entnom-
men.
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(ea) Vom . bis . Mai 2006
wird in Wien das I'V. Gipfeltreffen der
Staats- und Regierungschefs der Eu-
ropdischen Union (EU), der Staaten
Lateinamerikas und der Karibik in
Wien stattfinden. Die offiziellen Ver-
lautbarungen dazu sind sehr allge-
mein und damit eher nichts sagend.
Der Themenkatalog l4sst kein Thema
aus, von Demokratie iiber Menschen-
rechte, Frieden, Drogen, Kampf ge-
gen die Armut bis zu Terrorismus ent-
hélt er alles, was man sich nur vorstel-
len kann. In diesem Artikel wird daher
versucht, einen kurzen berblick iiber
das zu vermitteln, um das es wirklich

Mars (USA) und Venus (Europa)

gehen wird um die wirtschaftlichen
Beziehungen der beiden Regionen.
Diese Bezichungen basieren auf

einer Reihe von Freihandelsvertragen,
die entweder in Kraft sind

EU Mexiko

EU Chile,
in Verhandlung sind

EU Mercosur

EU Karibik
oder deren Verhandlungsbeginn auf
dem Gipfel in Wien beschlossen bzw.
eingeleitet wurde

EU Zentralamerika

EU Andenpakt.

I\ Gipfeltreffen der Staats- und Regie-
rungschefs der Europaischen Union
EU , der Staaten Lateinamerikas und
der Karibik in Wien

Die wirtschaftlichen Beziechungen
zu diesen beiden Regionen werden im
Augenblick noch gemal dem Allge-
meinen Préferenzs stem der EU ge-
regelt.

Abkommen zwischen
der EU und Mexiko

Dieses Abkommen ist das erste
Freihandelsabkommen, das die EU
mit einem lateinamerikanischen Land
abgeschlossen hat’. Es sieht die
Schaffung einer Freihandelszone in-
nerhalb von zehn Jahren vor und zielt
neben der Offaung der Giiter- und
Warenmaérkte auf weiterreichende Li-
beralisierungen bei Dienstleistungen,
dem offentlichen Auftragswesen,
Wettbewerb, geistigen Eigentums-
rechten (hierbei geht es hauptsédchlich
um Patent- und Markenschutz) und In-
vestitionen ab.

Unter groBem Engagement von
Menschenrechtsorganisationen beider
Regionen gelang es, in das Globalab-
kommen, das dem Freihandelsvertrag
iibergeordnet ist, eine Demokratie-
und Menschenrechtsklausel einzubin-
den. Der Vertragsartikel ist aber nur
ein Lippenbekenntnis geblieben, denn
weder die EU noch die mexikanische
Regierung haben sich bemiiht, daraus
ein praktikables Instrument zur Be-
kampfung der Menschrechtsverlet-
zungen zu machen, die weiterhin in
Mexiko an der Tagesordnung sind.

Abkommen zwischen
der EU und Chile

Das Abkommen mit Chile ist der
weitreichendste bilaterale Freihan-
delsvertrag, den die EU bisher abge-
schlossen hat, da es weit iiber den
WTO-Rahmen hinausgeht. Der EU ist
es gelungen, auch Regelungen im Be-
reich der so genannten Singapur-The-
men (Handel mit Dienstleistungen,
Schutz des geistigen Eigentums,
Streitbeilegung) einzubeziehen, Be-
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reiche, gegen deren Behandlung in der
WTO sich die Entwicklungslédnder
bisher strauben. Das Abkommen trat
am .Mairz 200 in Kraft und um-
fasst neben den geschilderten Rege-
lungen den progressiven und gegen-
seitigen Abbau von Handelsschranken
im Handel mit Waren und Dienstlei-
stungen. Auch das Abkommen mit
Chile enthélt wortgleich die Men-
schenrechtsklausel, wie sie im Ab-
kommen mit Mexiko vereinbart wur-
de.

Verhandlungen
EU — Mercosur

Der Mercosur nimmt eine her-
ausragende Stellung im Vergleich mit
den anderen lateinamerikanischen
Staatengruppen ein. Er ist mit Abstand
der wichtigste Handelspartner der EU
in diesem Kreis. Der Mercosur hat
nicht nur das grofite wirtschaftliche
Potential, auch der Handelsanteil der
EU ist dort mit 2 Prozent hoher als
in den anderen lateinamerikanischen
Landern. Im Jahr begannen die
Gesprache zwischen der EU und den
Staaten des Mercosur iiber eine Libe-
ralisierung der gegenseitigen Han-
delsbeziechungen. Ziel war und ist ein
umfassendes Freihandelsabkommen.
Geplant war die Unterzeichnung eines
Vertragwerks im Oktober 200 , das
zum Jahresanfang 200 in Kraft tre-
ten sollte.

Aufder Verhandlungsagenda des
Freihandelsabkommens zwischen EU
und Mercosur stehen neben der Land-
wirtschaft die Bereiche Investitionen,
offentliches Beschaffungswesen,
Marktzugang flir Industriegiiter sowie
Dienstleistungen im Finanzsektor, der
Telekommunikation und dem mariti-
men Handel, natiirliche Ressourcen
und die Biodiversitédt der Lander des
Mercosur.

Die Gespriache um das Freihan-
delsabkommen zwischen der EU und
dem Mercosur scheiterten im Herbst
200 . Die europdischen Lander wei-
gerten sich, Zugestdndnisse im Be-
reich der Landwirtschaft zu machen,
wihrend die Mercosur-Lénder es ab-
lehnten, weitere Marktiberalisie-
rungen im Bereich von Industrie und
Dienstleistungen vorzunehmen. In den
Bereichen offentliche Beschaffung,
Dienstleistungen und Investitions-
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regeln verhilt sich die EU offensiv
und fordert z. B. gleichen Zugang zu
den offentlichen Auftriagen der
Mercosur-Regierungen in den Berei-
chen Wasser, Transport und Energie.
Die EU bot zwar einen verbesserten
Marktzugang im Agrarbereich an,
wollte aber einen Teil davon nur im
Rahmen der WTO-Agrarverhand-
lungen gewdhren.

Auf dem Gipfeltreffen in Wien
gab es keinerlei Entscheidungen zur
Weiterfiihrung der Verhandlungen
zwischen der EU mit dem Mercosur.
Sie stagnieren also weiter.

Wirtschaftsbeziehungen
EU — Karibik

Die EU ist mit den karibischen
Staaten primér durch das so genannte
AKP?-Vertragswerk Lom IV und
sein Nachfolgeabkommen Cotonou
verbunden.

Wie bei dem Allgemeinen Préfe-
renzs stem rdumt die EU hierbei den
Handelspartnern einseitig Vergiinsti-
gungen ein, um deren Entwicklung zu
fordern. Hiermit wird in Bélde
Schluss sein. Seit Oktober 200 lau-
fen Verhandlungen mit den AKP Staa-
ten mit dem Ziel, bis Ende 200 mit
ihnen so genannte ,,Wirtschaftspart-
nerschaftsabkommen‘ abzuschlieen.
Dies ist nur ein anderer Name fiir den
Begriff Freihandelsvertrag. Die EU
fordert in den Verhandlungen, 0 Pro-
zent des gemeinsamen Handels inner-
halb einer Zeitspanne von 0 bis
Jahren zu liberalisieren.

Allgemeines
Praferenzsystem der EU

Nach Abschluss der 2. Welthan-
delskonferenz in Delhi wurde
das Allgemeine Préferenzs stem ein-
geflihrt, um Wirtschaftswachstum und
Industrialisierung in den Entwick-
lungslidndern zu fordern. Es rdumt den
Entwicklungslédndern Zollausnahmen
oder -ermafigungen auf ausgewéhlte
Produkte ein. Seit einigen Jahren wer-
den diese Vergiinstigungen an Um-
welt- oder Sozialkriterien gekniipft, d.
h., die Lander, die in den Genuss der
Vergiinstigungen kommen wollen,
miissen bestimmte UN-Menschen-
rechts-, ILO- und UN-Umweltonven-
tionen unterschrieben haben.

Fiir Lander Zentralamerikas und
des Andenpaktes ist im Augenblick
die Form des GSP  (Generalised
S stem of Preferences) seit 200 bis
200 giiltig. Das S stem will 4rmere
Lénder bei ihren Bemiithungen um
,;hachhaltige Entwicklung und good
governance unterstiitzen“.

Wirtschaftsbeziehungen
EU — Zentralamerika

Im Augenblick erhalten die Lander
Zentralamerikas ° die Vergiinstigun-
gen des GSP -S stems. Seit Anfang
des Jahres 200 laufen Vorbereitun-
gen fiir die Aufnahme von Verhandlun-
gen zu einem Freihandelsvertrag zwi-
schen den beiden Regionen. Auf dem
Gipfeltreffen in Wien wurde be-
schlossen die Verhandlungen iiber die
Schaffung einer Freihandelszone auf-
zunehmen .

Wirtschaftsbeziehungen
EU — Andenpakt

Die Situation der Wirtschaftsbe-
ziehungen zwischen der EU und den
Staaten des Andenpakts ? ist fast iden-
tisch mit dem, was zu Zentralamerika
gesagt wurde. Im Augenblick gelten
auch dafiir die Vergiinstigungen des
GSP -S stems. Hier laufen ebenfalls
die Vorbereitungen fiir einen Frei-
handelsvertrag. Die offizielle Aufnah-
me der Verhandlungen wurde auf dem
Gipfeltreffen in Wien noch nicht kon-
kret beschlossen wegen des unklaren
Status den Venezuela im Augenblick
einnimmt. Die EU verlangt vor Ver-
handlungsbeginn zu wissen, ob Vene-
zuela weg vom Andenpakt hin zum
Mercosur strebt oder nicht.

Informationen der gastgebenden Osterreichi-
schen Regierung unter http:/www.eu2006.at/
de/Meetings Calendar/Dates/Ma /

0 EU LAK html

Informationen der Europdischen Kommission
unter http://europa.eu.int/comm/world/lac-
vienna/

2 Seit dem Jahr 2000 sind das Freihandelsab-
kommen (. Juli) und das Globalabkommen ( .
Oktober) in Kraft.

http://europa.eu.int/comm/external relations/
chile/intro/index.htm
Am?26. Mérz wurde der Gemeinsame


http://www.eu2006.at/
http://europa.eu.int/comm/world/lac
http://europa.eu.int/comm/external_relations/
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Markt des Siidens Mercado Comun del Cono
Sur, Mercosur, gegriindet. Mitgliedslander
sind Argentinien, Brasilien, Urugua und Pa-
ragua . Chile und Bolivien sind assoziierte
Mitglieder. Am .Dezember 200 ist auch Ve-
nezuela dem Mercosur beigetreten, bisher
aber noch nicht als stimmberechtigtes Mit-
glied.

Aus dem Abschlussdokument Wien 2.Mai
2006 http://www.eu2006.at/includes/images/
EULAC/EU-LACViennaDeclarationDE.pdf:
,.Die betroffenen Parteien begriilen die Ergeb-
nisse der Ministertagung von September 200
und weisen ihre Verhandlungsfiihrer an, sich
noch intensiver darum zu bemiihen, die Ver-
handlungen voranzubringen.

Afrikanische, karibische und pazifische Staa-
ten (vorwiegend ehemalige Kolonien). Die 6
Staaten der Karibik sind auf dem mittelame-
rikanischen Festland Belize, in Stidamerika
Gu ana und Surinam und die Inselstatten
Antigua und Barbuda, Bahamas, Barbados,
Kuba, Dominica, Dominikanische Republik,
Grenada, Haiti, Jamaika, Saint Kitts und Nevis,
Saint Lucia, Saint Vincent und die Grenadinen
und Trinidad und Tobago.

Informationen zum Lom - und Cotonou-Ab-
kommen siehe z. B.http://de.wikipedia.org/
wiki/Cotonou-Abkommen http:/www.bpb.de/
publikationen/MLGO6,2,0,Aktuelle Aspekte
der EUEntwicklungspolitik.html
Es sei hier nur kurz auf die besondere Rolle
Kubas hingewiesen, das zwar Mitglied der
AKP-Staaten ist, aber das Cotanou Abkom-
men nicht mit unterschrieben hat.

http://europa.eu.int/comm/trade/issues/glo-
bal/gsp/pr20 00 en.htm

0 AuBer den tiblicherweise Zentralamerika zu-
geordneten Staaten Costa Rica, El Salavdor,

Guatemala, Honduras und Nicaragua gehort
auch Panama zu dieser Gruppe

Aus dem Abschlussdokument Wien 2.Mai
2006 http://www.eu2006.at/includes/images/
EULAC/EU-LACViennaDeclarationDE.pdf:
,.Unter Hinweis auf das gemeinsame strategi-
sche Ziel der Erklarung von Guadalajara und
angesichts der positiven Ergebnisse der mit
Zentralamerika durchgefiihrten gemeinsamen
Bewertung der regionalen Wirtschafts-
integration begriilen wir den Beschluss der
Européischen Union und Zentralamerikas,
Verhandlungen iiber ein Assoziationsab-
kommen und die Schaffung einer Freihandels-
zone aufzunehmen.*

2 Bolivien, Ecuador, Kolumbien, Peru und Ve-
nezuela

Bolivien, Aus dem Abschlussdokument Wien

2.Mai2006 http://www.eu2006.at/includes/
images/EULAC/EU-LAC Vienna

DeclarationDE.pdf

,.Eingedenk des in der Erkldrung von
Guadalajara vereinbarten gemeinsamen strate-
gischen Ziels begriilen wir den Beschluss der
Europdischen Union und der Anden-
gemeinschaft, im Jahr 2006 einen Prozess ein-
zuleiten, der zur Aushandlung eines
Assozierungsabkommens fiihren soll, das ei-
nen politischen Dialog, Kooperations-
programme und ein Handelsabkommen
umfasst.

Gipfeltreffen EU - Lateinamerika in Wien

Interview mit Raul Moreno
vom Red Sinti Techan

gefuhrtam  Mai 2005

(ms) Warum ruft Ihr nach Wien
auf?

Wir glauben, dass bestimmt einige
Leute in Zentralamerika diesem
Assoziierungsabkommen zwischen
der EU und Zentralamerika, iiber das
ab Mai verhandelt wer-
den soll, positiv entge-
gensehen, da sich die-
ser Vertrag nicht blof
als ein einfacher
Freihandelsvertrag
darstellt, sondern auch
Aspekte der Entwick-
lungszusammenarbeit
umfasst.

Aber im Zentrum
steht der Freihandels-
vertrag und wir glau-
ben, dass dieser fiir
die Menschen in Zentralamerika ne-
gative Auswirkungen haben wird. Das
sehen wir aus unterschiedlichen
Griinden so:

Erstens kennen wir ein Vorldufer-
Abkommen, das Assoziierungsab-
kommen zwischen der EU und Mexi-
ko. Und von den drei Komponenten,
die dieser Vertrag umfasst, ist fiir uns
jene die wichtigste, die den gesamten
Vertrag auch legitimiert, ndmlich der
Freihandelsvertrag.

Und auf der Basis anderer
Freihandelsvertriage, die die zentral-
amerikanischen Lander schon unter-
schrieben haben, konnten wir merken,
welche negativen Auswirkungen Frei-
handelsvertrige fiir Menschen mit
niedrigem Einkommen haben. Deswe-
gen glauben wir nicht, dass dieses
Assoziierungsabkommen zwischen
der EU und Zentralamerika fiir die
Mehrheit der Bevolkerung in der Re-
gion irgendwelche Vorteile haben
kann.

Wir glauben, dass das Assoziier-
ungsabkommen in erster Linie den
transnationalen Konzernen aus Europa
garantieren soll, sich in Zentralame-
rika niederzulassen bzw. ihnen in
Zentralamerika solche Bedingungen
zu schaffen, wie sie flir auslidndische
Investitionen aus den USA schon

Raul Moreno vom
Red Sinti Techan

durch CAFTA geschaffen wurden.

Aufgrund dieser Situation halten
wir es fiir unbedingt notwendig, einen
Alternativ-Gipfel zu organisieren, in
dem die sozialen Bewegungen aus
Zentralamerika und Europa gemein-
sam Strategien des Wider-
stands ausarbeiten, um die-
sen Vertrag zu verhindern.

Und welche Bedeutung
hat dieser Widerstand in
Eurer Arbeit?

Fiir uns ist es funda-
mental wichtig, unsere
Stimme genau in jener
Stadt zu erheben, in der
diese Regierungsverhand-
lungen gefiihrt werden.
Und das vor allem aus ei-
nem Grund: die Regierun-
gen der zentralamerikanischen Lander
sind ihrem Wesen nach antidemokra-
tisch. Und so wie bisher die Verhand-
lungen der schon abgeschlossenen
Freihandelsvertrédge liefen, gab es in
keinem Fall die Moglichkeit der Par-
tizipation oder der Anhorung der Be-
troffenen, und zudem fand alles hinter
verschlossenen Tiiren statt.

Deswegen glauben wir, dass es
sehr sehr wichtig ist, in der Stadt der
Verhandlungen unsere Stimme horbar
zu machen und klar zu machen, dass
wir nicht einverstanden sind. Das tun
wir auch hier in Zentralamerika, aber
auch die Regierenden der EU sollen
mitkriegen, dass wir nicht hinter
solch einem Assoziierungsabkommen
stehen.

Wie wird die EU in Zentralame-
rika wahrgenommen? Wird sie an-
ders wahrgenommen zum Beispiel
als die USA?

Ja, natiirlich, und das macht die Sa-
che sehr kompliziert. Denn die Regie-
rung der USA hat ein unglaublich
schlechtes Image, nicht nur bei uns,
sondern auf der ganzen Welt. Man
nimmt sie als Imperium wabhr, als eine
Regierung, die eine hegemoniale
Macht ausiibt, politisch wie milité-
risch. Auch historisch kennen wir die
USA hier als eine Macht, die mit Hil-
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In Wien haben die Européische Union und Zentralamerika beschlossen, Verhandlungen (iber ein
Assoziationsabkommen und die Schaffung einer Freihandelszone aufzunehmen.
Foto: www.eu2006.at

fe der internationalen Finanzorgani-
sationen bei uns volksfeindliche MaB3-
nahmen durchsetzt. Das bringt mit
sich, dass die Leute der Regierung der
USA von vorne herein misstrauen.

Was aber die EU angeht, so haben
die Leute hier die Vorstellung, dass es
demokratische Gesellschaften sind,
Gesellschaften, in denen es einen gut
organisierten Wohlfahrtsstaat gibt und
in denen die Biirgerrechte respektiert
werden. Und deswegen entsteht bei
vielen Leuten der Eindruck, dass
solch ein Assoziierungsabkommen,
wenn es von der EU initiiert wird,
auch fiir uns nur vorteilhaft sein kann.

Das macht es fiir uns schwer, Wi-
derstand zu organisieren. Denn als er-
stes miissen wir das Bild der EU
entm stifizieren. Wir miissen zeigen,
dass, auch wenn die europdischen Re-
gierungen anders sind als die US-
amerikanische, es trotzdem nicht die
Interessen der breiten Bevolkerung
sind, die in der Politik der EU vertre-
ten werden, sondern die Interessen
des europdischen transnationalen Ka-
pitals. Und das europiische Kapital ist
genauso gefrafBig wie das US-ameri-
kanische. Daraus folgt, dass die Logik
der Nachhaltigkeit weder in einem
Freihandelsvertrag mit den USA noch
in einem Freihandelsvertrag mit Euro-
pa eine Rolle spielt.

Wenn man die Wirtschaftsbezie-
hungen zur EU und die europdischen
Investitionen beobachtet, dann sieht
man, dass die bisherige EU-Politik
genau auf der Linie der USA liegt.
Denn die Kredite, die die EU den
zentralamerikanischen Landern bisher
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gewihrt hat, waren immer an die Be-
dingung gekoppelt, dass die Lander
hier ihren Markt 6ffnen und deregu-
lieren, vor allem den Markt fiir
Dienstleistungen und Investitionen.
Letztendlich stehen dahinter diesel-
ben Interessen wie bei der US-Regie-
rung: optimale Bedingungen zu schaf-
fen, um den Prozess der internationa-
len Akkumulation des Kapitals zu un-
terstiitzen.

Das heifit, es gibt keinen Unter-
schied zwischen CAFTA und einem
Assoziierungsabkommen mit der EU

Aus unserer Perspektive gibt es
keinen Unterschied und das aus meh-
reren Griinden: Erstens muss man
sich einfach bewusst machen, welche
Position die EU in der Welthandels-
organisation (WTO) vertritt. Thr Ziel
dort ist ndmlich, ein multilaterales
Investitionsabkommen abzuschlie3en,
wie es in Singapur geplant und in der
Agenda von Doha beschrieben ist.
Und dessen Inhalt entspricht genau
dem Kapitel 0 des CAFTA-Vertra-
ges, in dem das Thema Investitionen
geregelt ist. Das heil3t, was die EU
will, ist im Prinzip das Kapitel 0 des
CAFTA-Vertrages in multilateralen
Vertragen in Kraft setzen. Das zweite
Argument, warum wir keinen Unter-
schied zu CAFTA sehen, ist: Wir wis-
sen, welche Auflagen die EU den Lén-
dern Zentralamerikas im Bereich der
offentlichen Dienstleistungen macht

es sind genau dieselben, wie sie im
CAFTA-Vertrag im Kapitel tiber 6f-
fentliche Dienstleistungen stehen.

Und dann gibt es noch einen

Punkt, die Frage des geistigen Eigen-
tums: Das TRIPS-Abkommen ist sehr
knapp gehalten im Vergleich zum
CAFTA-Vertrag. Der geht ndmlich so
weit, dass er die Regierungen Zentral-
amerikas dazu zwingt, Vertrédge tiber
Regelungen des geistigen Eigentums
zu unterschreiben, die nicht einmal
innerhalb der WTO Konsens fanden.
Es ist doch klar, dass die groen che-
misch-pharmazeutischen Unterneh-
men in Europa sehr daran interessiert
sind, Zugang zu den genetischen Res-
sourcen und zu den Pflanzen und Mi-
kroorganismen Zentralamerikas zu
bekommen, um sie patentieren zu las-
sen Moglichkeiten, die den pharma-
zeutisch-chemischen Unternehmen
der USA bereits eingerdumt wurden.
Es ist also klar, dass bei der Frage des
geistigen Eigentums in diesem Ab-
kommen fiir die EU einer der zentra-
len Punkte der Vertrag des UPOV In-
ternationaler Verband zum Schutz von
Pflanzenziichtungen von ist, der
erlaubt, Pflanzen zu patentieren, und
der Vertrag von Budapest, der die
Patentierung von Mikroorganismen
erlaubt.

Und auflerdem liegt auf der Hand,
dass die européischen transnationalen
Telekommunikationsunternehmen, die
zum Beispiel im salvadorianischen
Markt vertreten sind (Telef nica aus
Spanien, France Telecom, damals
noch aus Frankreich), sich wiahrend
der Verhandlungen zu CAFTA zusam-
mengeschlossen haben, um Druck auf
die salvadorianische Regierung auszu-
iiben, damit sie sie gegeniiber den US-
amerikanischen Unternehmen schiitzt,
die von dem entsprechenden Kapitel
in CAFTA profitieren konnten. Es ist
also zu erwarten, dass die européi-
schen Unternehmen darauf driangen,
im entsprechenden Kapitel des
Assoziierungsabkommens ihre Inter-
essen zu vertreten, nicht nur im Be-
reich Telekommunikation, sondern
auch zum Beispiel in der Wasserver-
sorgung, wo vor allem italienische
und spanische Unternehmen engagiert
sind.

Das sind einige der Aspekte, die
uns an der Einschétzung festhalten
lassen, dass sich das Assoziierungsab-
kommen zwischen der EU und
Zentralamerika von CAFTA kaum un-
terscheiden wird.

Das Handelsvolumen zwischen
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Zentralamerika und der EU ist al-
lerdings lingst nicht so groff wie
zwischen Zentralamerika und den
USA. Welche Auswirkungen wird das
Assoziierungsabkommen denn in
der wirtschaftlichen und sozialen
Realitdt konkret haben?

Das stimmt, die Handelsfliisse
zwischen der EU und Zentralamerika
sind nicht erheblich, mit Ausnahme
von Costa Rica vielleicht. Aber dieses
Abkommen kann durchaus Auswirkun-
gen auf unsere wirtschaftliche und so-
ziale Realitdt haben. Aus einem einfa-
chen Grund: Bei Freihandelsvertragen
geht es nicht nur um Handel, Freihan-
delsvertriage sind immer auch politi-
sche Instrumente, die auf weit mehr
Dinge einen Einfluss haben als auf
den Import und Export von Waren. In
so einem Vertrag geht es nicht um den
Kaffee, den El Salvador nach
Deutschland verkauft, sondern es geht
um Investitionen, um &ffentliche
Dienstleistungen, geistiges Eigentum,
offentliches Vergabewesen, Telekom-
munikation, Energiewirtschaft das
sind die Punkte, deretwegen so ein
Abkommen zwischen der EU und
Zentralamerika geschlossen wird.

Das Interesse von Vivendi aus
Frankreich oder von Telef nica aus
Spanien ist, sich mit ihren Investitio-
nen in Zentralamerika zu etablieren
und die offentlichen Dienstleistungen
zu kontrollieren, die im Prozess der
Privatisierung verkauft werden.

Und gibt es bei Euch eine dffent-
liche Diskussion tiber die Verhand-
lungen zwischen der EU und
Zentralamerika?

Also, man muss ehrlich sagen,
dass Themen wie Handel und Investi-
tionen in der salvadorianischen Zivil-
gesellschaft sehr wenig thematisiert
werden. Diese Themen wurden bisher
immer nur innerhalb von Regierungs-
kreisen oder unter Akademikern dis-
kutiert. Erst seitdem ein Freihandels-
abkommen nach dem anderen abge-
schlossen wird angefangen beim
Vertrag mit der Dominikanischen Re-
publik iiber den zwischen Guatemala,
Honduras, El Salvador bis hin zu
CAFTA hat sich diese Spezialisten-
Diskussion etwas gedffnet und ist lan-
desweit Thema geworden. Doch im-
mer noch ist es schwierig, und von
Seiten der Regierung gibt es wenige
Informationen. Sie hat entschieden,
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die Inhalte der Vertrdge und die Listen
schiitzenswerter Dienstleistungen, In-
vestitionen und Produkte, die jedes
Land aufstellt, geheim zu halten. Und
so ist es auch nicht gelungen, diese
Diskussion auf eine breite Basis zu
stellen. Was das Assoziierungsab-
kommen mit der EU betrifft, da weil3
kaum jemand, dass jetzt die Verhand-
lungen beginnen, da ist im Grunde gar
nichts bekannt.

Tatsédchlich geht es bei unserer Ar-
beit um so etwas wie ,,politische
Alphabethisierung®. Wir glauben, dass
es sehr wichtig ist, diese Informatio-
nen zu verbreiten und dafiir zu sorgen,
dass die Leute den Inhalt dieser Ver-
trage kennen. Und das machen wir in
Workshops, Gesprachsrunden und Se-
minaren. Doch was das Assoziie-
rungsabkommen zwischen der EU und
Zentralamerika angeht, haben wir mit
dieser Arbeit noch nicht angefangen.

Das heifst, Mobilisierung zu die-
sem Thema ist noch am Anfang...

Klar, denn der erste Schritt, um
aktiv zu werden, ist, liber das Be-
scheid zu wissen, was vor sich geht.
Das heil3t, das erste, was wir tun miis-
sen, ist, dieses Thema landesweit in
die offentliche Diskussion zu bringen.
Man muss den Inhalt des Abkommens
aufschliisseln und von da ausgehend
bilden sich die Leute ihre Meinung
und konnen aktiv werden. Am néch-
sten Montag zum Beispiel ( . Mai)
gibt das Red Sinti Techan eine Presse-
konferenz, mit der wir unsere Kampa-
gne gegen das Assoziierungsab-
kommen beginnen. Wir machen 6f-
fentlich bekannt, dass in Wien jetzt
die Verhandlungen dazu beginnen und
gehen mit unserer Position dazu an
die Offentlichkeit.

Und was sind Eure Forderun-
gen?

Wir sagen zuallererst einmal: Eine
andere Welt ist mdglich. Und das
heif3t: auch wenn wir anerkennen, dass
Handel und Investitionen wichtig sein
koénnen fiir das Wachstum der Lénder,
betonen wir doch, dass es nicht das
wichtigste ist. Wir glauben, dass so-
ziale Rechte, Arbeits- und Umwelt-
rechte und das Konzept der Nachhal-
tigkeit Vorrang haben vor der Logik
der Gewinnmaximierung. Sowohl auf
der Ebene der Allianza Social Conti-
nental als auch im Blo ue Popular
Centroamericano oder im Red Sinti

Techan sind wir der Meinung, dass wir
Kooperationsabkommen zwischen
den Lindern schaffen miissen, mit de-
nen wir eine andere Art von Integrati-
on betreiben, eine Integration, die
nicht auf der Logik von Handel und
Investitionen beruht, sondern auf ei-
ner Logik, der die Bediirfnisse der
Bevolkerungen zu Grunde liegen.
Diese Integration muss auf vier Prin-
zipien beruhen:

Erstens: Wir sind nicht einverstan-
den mit Freihandelsvertrdgen, die die
aktive Beteiligung der Bevdlkerung
im Verhandlungsprozess nicht garan-
tieren. Wir lehnen Vertriage ab, die
einzig und allein zwischen Regierun-
gen geschlossen werden und dabei die
Interessen der Bevolkerung miss-
achten. Das ist das erste, die Partizi-
pation und die Einbindung der Bevol-
kerung.

Bei den CAFTA-Verhandlungen ha-
ben wir gesehen, wie ein Mechanis-
mus geschaffen wurde, der den Ein-
druck von Partizipation erwecken
sollte: das ,,Nebenzimmer* (el cuarto
adjunto). In einem Raum neben dem
Saal, in dem die eigentlichen Verhand-
lungen stattfanden, wurden die Leute
mit ausgewdhlten Informationen abge-
speist. Aber so eine Art von Partizipa-
tion lehnen wir ab. Die Zivil-
gesellschaft soll nicht nur als Beob-
achter mit dabei sein, vielmehr miis-
sen ihre Vertreter die Interessen der
Bevolkerung wirklich in die Diskussi-
on einbringen kénnen. Verhandlungen,
bei denen dieses Prinzip nicht gilt,
sind inakzeptabel.

Das zweite Prinzip ist die Redu-
zierung der Bresche der Ungleichheit.
Ein Abkommen, das keine Mechanis-
men enthilt, um die existierenden Un-
gleichheiten aufzuheben, ist nicht ak-
zeptabel, Ungleichheiten zwischen
Kindern und Erwachsenen oder zwi-
schen Ménnern und Frauen, soziale
und geografische Ungleichheiten ge-
nauso wie ethnische und wirtschaftli-
che. Wir werden nie einem Vertrag
zustimmen, der zu einer weiteren
Konzentration des Reichtums flihrt,
so wie es immer bei den Strukturan-
passungsmafinahmen der Fall war.

Das dritte Prinzip hat mit Nachhal-
tigkeit zu tun. Wir kénnen keinem Ab-
kommen zustimmen, das der Logik
der Gewinnmaximierung ein groBeres
Gewicht einrdumt als dem Schutz der
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Umwelt und der natiirlichen Ressour-
cen.

Und das vierte Prinzip beruht auf
unserem Recht, selbst zu definieren,
wie unsere Zukunft aussehen soll,
dem Recht auf Souveranitit. Wir kon-
nen nicht zulassen, dass durch einen
Vertrag festgelegt wird, wie sich un-
sere zukiinftige Regierungspolitik
ausrichten soll. Jedes Land muss das
unabhéngig selbst entscheiden kon-
nen. Dazu gehdrt auch das Recht, sich
zu irren, doch es sind wir selbst, die
entscheiden miissen. Weder sollen
die USA uns Vorgaben machen noch
die Européische Union.

Das Okumenische Biiro arbeitet
schon seit mehreren Jahren zum
Thema Freihandel. Wie kénnte fiir
Euch eine gute Zusammenarbeit
aussehen?

Ich glaube, das ist einer der zentra-
len Punkte bei diesen ganzen Sozial-
foren und Alternativ-Gipfeln: Ankniip-
fungspunkte zu finden, wo wir ge-
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meinsam weiterarbeiten konnen. Fiir
mich gibt es da mehrere Aspekte.

Erstens geht es um die Verbreitung
von Informationen. Wir hier in Zen-
tralamerika, bzw. in El Salvador, haben
oft Schwierigkeiten, an Informationen
heranzukommen. Unsere Regierung
zeichnet sich nicht gerade durch
Transparenz aus. Das erschwert es
uns, verldssliche Informationen zum
Beispiel iiber die Verhandlungen mit
der EU zu bekommen. Ich glaube, Thr
in Europa habt besseren Zugang zu
den Informationen. Das konnte ein
Aspekt der Zusammenarbeit sein.

Der zweite Aspekt hat mit der Auf-
arbeitung der Informationen zu tun.
Ich denke, wir miissten die Anstren-
gungen koordinieren, die Inhalte die-
ser Vertrdge flir die Menschen zu
iibersetzen. Das wird sehr schwer
sein, selbst Experten tun sich da
schwer, aber wir miissen die Inhalte in
eine Sprache {ibersetzen, die die Men-
schen verstehen.

Der dritte Punkt ist die Verbrei-
tung der Informationen. Zur Zeit ha-
ben wir zum Beispiel eine Untersu-
chung zur Wasserprivatisierung ge-
macht. Diese Untersuchung sollte von
den uédkern hier veroffentlicht wer-
den, aber sie haben aufgrund interner
Probleme ihr Zentralamerika-Biiro
geschlossen. Das heif3t, das Projekt
bleibt jetzt unverdffentlicht liegen.
Eine Art zu kooperieren konnte sein,
die bersetzung und Verbreitung die-
ser Anal se zu garantieren, um sie in
die Gemeinden zu bringen und so den
Widerstand zu starken. Es sind oft
einfache Sachen, die auch nicht viel
Geld kosten, die dann aber eine grofe
Bedeutung haben kénnen.

Ich glaube das sind die drei Aspek-
te: erstens Informationsaustausch,
zweitens Unterstiitzung bei Anal sen
und Studien und dann die Verbreitung
der Ergebnisse.

Investitionsstreitigkeiten vor internationalen
Schiedsgerichten Die Falle Argentinien und Bolivien

Bericht von der Veranstaltung des

kumenischen Buros und des FDCL — Forschungs- und

Dokumentationszentrum Chile-Lateinamerika Berlin am 8 Mai 2006 in MUnchen

Im Mittelpunkt der Veranstaltung,
die aus Anlass des I'V. Gipfeltreffens
der Europdischen Union (EU) und der
Staaten Lateinamerikas und der Kari-
bik vom .bis . Mai 2006 in Wien
stattfand, standen die Klagen vor dem
beim Internationale Zentrum fiir die
Beilegung von Investitionsstreitig-
keiten (ICSID). Seit einigen Jahren
steigt die Zahl der Klagen vor interna-
tionalen Schiedsgerichten zur Beile-
gung von Investitionsstreitigkeiten
betrachtlich an. Hauptséchlich werden
die Klagen beim ICSID, einer Unter-
organisation der Weltbank, einge-
reicht. ging dort bereits jeden
Monat eine neue Klage seitens eines
transnationalen Konzerns ein, inzwi-
schen ist die Zahl weiter angestiegen.
Diese Entwicklung ist eine direkte
Konse uenz der seit 0 enorm an-
geschwollenen weltweiten Privati-
sierungswelle.

Von den 00 derzeit beim ICSID
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anhingigen Verfahren richten sich
gegen lateinamerikanische Staaten,
darunter allein ~ gegen Argentinien.
Nachdem das siidamerikanischen
Land infolge der schweren Wirt-
schaftskrise 200 /2002 die Dollar-
bindung und die Wéhrungskonverti-
bilitdt einstellen musste, reichten
hauptséchlich europédische
InvestorInnen im Bereich der
Infrastrukturdienstleistungen eine
Reihe von Klagen gegen den argenti-
nischen Staat beim ICSID ein und
stellten erhebliche Schadensersatzan-
spriiche. Diese betragen oftmals das
Mehrfache der urspriinglichen Inve-
stitionen, da in die Entschidigungsan-
spriiche auch zu erwartende Gewinne
eingerechnet werden.

In Bolivien drohen gleich acht
multinationale Energiekonzerne mit
dem Gang vor das internationale
Schiedsgericht, da die Regierung die
fiir das Land unvorteilhaften beste-

henden Vertrage zur Ausbeutung von
Ol und Gas nachverhandeln will. Den
gleichen Schritt droht der Wasser-
versorger Suez an, mit dem die boli-
vianischen Behorden derzeit nach ei-
ner gescheiterten Privatisierung iiber
die vorzeitige Beendigung des Ver-
sorgungsvertrags in La Pazund El
Alto verhandeln.

Zu dieser Thematik referierten der
Soziologieprofessor Jorge Carpio
von der argentinischen Organisation
FOCO Foro Ciudadano de
Participaci n por la Justicia los
Derechos Humanos und Thomas Fritz
vom FDCL.

In dem Vortrag von Jorge Carpio
wurden die recht komplizierten Zu-
sammenhénge sehr klar und versténd-
lich dargestellt und der Kern des Pro-
blems eindrucksvoll herausgearbeitet.
Der Zusammenhang zwischen dem
Phianomen der in letzter Zeit an-
schwellenden Zahl von Investitions-



streitigkeiten vor internationalen
Schiedsgerichten und der weltweiten
Privatisierungswelle der vergangenen
20 Jahre wurde klar herausgestellt.
Einerseits ist die wachsende Zahl der
Investitionsstreitigkeiten eine Folge
der Privatisierungen, andererseits
kann man die internationalen Schieds-
gerichte selbst als Teil der Privati-
sierungswelle interpretieren. Jorge
Carpio vertrat iiberzeugend die These,
dass die Schiedsgerichte als Privati-
sierung der Justiz aufzufassen sind.

Investitionsstreitigkeiten vor
internationalen Tribunalen als
Folge von Privatisierungen

Jorge Carpio zeigte den Zusam-
menhang zwischen den steigenden
ausldndischen Direktinvestitionen seit
Beginnder  Oer Jahre und den
gleichzeitigen Abschliissen von bila-
teralen Investitionsschutzabkommen
(BITs) zwischen den Léndern Latein-
amerikas und den Herkunftslandern
der InvestorInnen (vor allem aus der
EU und den USA) auf. Bilaterale
Investitionsschutzabkommen dienen
der Absicherung von auslandischen
Direktinvestitionen. Kernstiick der
Vertriage sind weit reichende Ent-
schiadigungsgarantien fiir die getétig-
ten Investitionen. Wobei der Investi-
tionsbegriff sehr weit gefasst ist und
absurderweise sogar erwartete Ge-
winne einschlie3t. Mit Investitionen
assoziieren VerfechterInnen der
Marktwirtschaft gerne den Bau von
Produktionsanlagen und die daraus
sich ergebende Schaffung neuer Ar-
beitsplitze. Damit hatten die Aus-
landsinvestitionen in den  Oer Jah-
ren gar nichts zu tun. In erster Linie
ging es darum, dass argentinische
Staats- und Privatunternehmen in aus-
landischen Besitz iibergingen. Vor-
wiegend wurden dabei staatliche Ver-
sorgungsunternehmen (Elektrizitit,
Wasser und Telefon) privatisiert. Die
heutigen Investitionsstreitigkeiten ge-
hen auf die Wirtschaftskrise von
200 /2002 zuriick. Damals musste
die argentinische Regierung die Bin-
dung des Peso an den Dollar aufge-
ben. Als Folge davon zahlten die Kun-
den der Versorgungsunternehmen
nicht mehr wie bisher in Dollar, son-
dern in Peso. Die Unternechmen hatten
dadurch zwar keinen operativen Ver-
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lust, aber ihre Gewinne sanken. Da-
rum geht es heute in vielen beim
ICSID anhidngigen Fillen. Die zumeist
europdischen transnationalen Konzer-
ne verlangen von der argentinischen
Regierung Entschadigungen fiir von
ihnen erwarteten und jetzt nicht mehr
zurealisierenden Gewinne. Im Jahre
2002 beliefen sich die Entschidi-
gungsforderungen auf  Milliarden
US-Dollar. Dieser Summe standen da-
mals  Milliarden US-Dollar Wéh-
rungsreserven gegeniiber. Die Forde-
rungen konnten also von Argentinien
nie bezahlt werden. An Hand einiger
Beispiele machte Jorge Carpio klar,
dass solche Forderungen vor allem
dazu dienen, Druck auszuiiben. Sie
werden benutzt, um Tarifsteigerungen
durchzusetzen oder bessere Vertrags-
bedingungen wie z. B. ldngere Lauf-
zeiten fiir Konzessionen zu erreichen.

Internationale Schiedsgerichte
sind nichts anderes als eine
Privatisierung der ustiz

Die heute auf internationaler Ebe-
ne Ublichen Schiedsgerichte, die
Streitigkeiten zwischen international
operierenden Unternehmen und natio-
nalen Staaten schlichten sollen, gehen
zuriick auf eine Entwicklung, die nach
dem Zweiten Weltkrieg in den USA
begann. Dort waren Wirtschafts-
kreise, aufgeschreckt von hohen Ent-
schddigungszahlungen infolge verlo-
rener Zivilprozesse, auf die Idee ver-
fallen, sich durch die Schaffung priva-
ter Schlichtungsmechanismen der

Thomas Fritz (FDCL), Jorge Carpio (FOCO), Elena Alvarez

(Dolmetscherin) und Jan Dunkhorst (FCDL)

staatlichen Gerichtsbarkeit zu entzie-
hen. Die Besetzung von Tribunalen
mit SchlichterInnen, die vom Unter-
nehmen bestimmt werden, ist Teil des
Kaufvertrages. Diese Methode, die
jeglicher demokratischen Legitimati-
on entbehrt, hat sich fiir die Unterneh-
men bewihrt und ist heute auf interna-
tionaler Ebene gang und gébe. Sie
kann nur als Privatisierung der Justiz
bezeichnet werden.

Verstaatlichung der Erdol-
und Erdgasvorkommen —
eine Politik der
Wiedergewinnung der
nationalen Souveranitat

Das Referat von Thomas Fritz be-
schéftigte sich vorwiegend mit den
aktuellen Ereignissen in Bolivien. Die
beabsichtigte Nationalisierung der
Erdol- und Erdgasvorkommen, die
vom neuen bolivianischen Prisidenten
Evo Morales am . Mai 2006 bekannt
gegeben wurde, sind mehr als der Ver-
such, Ausbeutung und Ungerechtigkeit
zu bekdmpfen. Sie sind Ausdruck ei-
nes tiefen Politikwandels, der auf die
Wiedergewinnung der nationalen Sou-
verénitét zielt.

Der nédchste, noch wesentlich
wichtigere Schritt auf diesem Weg ist
nach Meinung von Thomas Fritz die
Einberufung einer verfassungsgeben-
den Versammlung fiir den Monat Juli.
Erst dann wird das Ausmal des Wan-
dels erkennbar werden und vor allen
Dingen seine solide verfassungsmaBi-
ge Basis erhalten.
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Im Rahmen der Diskussion ging
Thomas Fritz auf die vielfiltigen deut-
schen Wirtschaftsinteressen in den la-
teinamerikanischen Landern ein. Er
wies daraufhin, dass es neben den
vielen direkten deutschen Interessen
auf Grund von Investitionen auch indi-
rekte Interessen gibt. Die direkten In-
teressen sind haufig nicht so bekannt.
Sie liegen im Umkreis der Wasser-
versorgung. Es geht dabei um Berater-
firmen, Leitungsbau bei Ver- und Ent-
sorgung und um den Bau von Kléran-
lagen. Aufer im Bereich der Wasser-
versorgung sind deutsche Bauunter-
nehmen in Bolivien auch am Bau von
MautstraBBen beteiligt. Dabei werden
Benutzungsgebiihren verlangt, die der
arme Teil der Bevolkerung nicht be-
zahlen kann. Thnen wird mit dieser Art
von Privatisierung ein Teil ihrer Be-
wegungsfreiheit geraubt.

Mit der Verstaatlichung der Erdol-
und Erdgasvorkommen hat die boli-
vianische Regierung auf indirekte Art
und Weise die Interessen deutscher
Unternehmen beriihrt. Die Verstaatli-
chung wird sicherlich zu hoheren Ko-
sten fiir die GasabnehmerInnen fiih-
ren. Und das sind unter anderem auch
viele deutsche Unternehmen im
Grofraum Sao Paulo. Das Industrie-
zentrum Sao Paulo ist iiber eine Pipe-
line mit Bolivien verbunden und
Hauptabnehmer des bolivianischen
Erdgases.

Als Fazit der Veranstaltung wies
Jorge Carpio noch einmal auf die po-
litische Bedeutung der Privatisierung
hin und betonte den damit verbunde-
nen enormen Machtzuwachs fiir mul-
tinationale Konzerne. In diesem Zu-
sammenhang ist es inzwischen vollig
bedeutungslos, aus welchem Land die
internationalen Unternehmen ur-
spriinglich kommen. Dieser fort-
schreitenden Globalisierung von oben
kann wirkungsvoll nur mit einer
Globalisierung von unten begegnet
werden. Darunter versteht Jorge
Carpio eine Vernetzung der Betroffe-
nen im Norden und im Siiden, deren
Ziel es sein muss, die Macht der mul-
tinationalen Konzerne mit neuen glo-
balen demokratischen Strukturen zu
bandigen. Das Treffen in Wien
Enlazando Alternativas (Alternativen
verkniipfen) ist ein Schritt dahin.
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Blutiger Fisch gefallig?

Gesprach mit einer entlassenen Mitarbeiterin der

Thunfischfabrik Calvo in El Salvador

(ah) Nachdem in Briissel letztes Jahr
die Regeln zur Umsetzung des neuen
Allgemeinen Systems der Zollprd-
ferenzen (SGP-Plus) festgelegt wur-
den, geht es fiir El Salvador jetzt um
die Wurst und fiir die spanische Un-
ternehmensgruppe Calvo um den
Fisch. Um weiterhin in den Genuss
von EU-Zollprdferenzen zu kommen,
miisste El Salvador die Konvention
87 der Internationalen Arbeiter-
organisation zur Gewerkschafts-
freiheit und die Konvention 98 zum
Recht auf Tarifvertrdge ratifizieren.
In ganz Lateinamerika ist El Salva-
dor das einzige Land, welches diese
Konventionen noch nicht ratifiziert
hat. Doch viele Unternehmen in El
Salvador haben ein elementares In-
teresse an der Erhaltung der Zoll-
prdferenzen, so auch Calvo. Das
spanische Unternehmen nutzte seine
Kontakte zur spanischen Regierung,
die sich in der EU dafiir einsetzte,
dass El Salvador (ohne namentlich
genannt zu werden) Schlupflocher
gewdhrt werden. Derzeit zeichnet
sich nicht ab, dass El Salvador die
beiden Konventionen in absehbarer
Zeit ratifiziert.

Calvo hat weitere gute Griinde,
sich in diesem Feld zu engagieren:
Die Verletzung von
ArbeiterInnenrechten innerhalb des
Unternehmens ist seit Jahren Pra-
xis. In Wien fand nun im Mai 2006
im Rahmen des alternativen Gipfels,
EU Lateinamerika ,,Enlazando
Alternativas*®, eine erste Anhérung
zum geplanten Tribunal tiber die
von europdischen transnationalen
Unternehmen in Lateinamerika und
der Karibik begangenen Menschen-
rechtsverletzungen statt. Carmen
(Name von der Redakteurin gedn-
dert), ehemalige Mitarbeiterin der
Thunfischfabrik Calvo und entlas-
sen, wie so viele nach dem Versuch,
sich gewerkschaftlich zu organisie-
ren, ist aus El Salvador angereist,
um vor dem Tribunal Zeugnis iiber
die Arbeitsrechtsverletzungen in der
dortigen Firma abzulegen. Es ist ein

erster Schritt, internationale Offent-
lichkeit zu schaffen, um die Seil-
schaften zwischen Calvo, der spani-
schen und salvadorianischen Regie-
rung, sowie der EU aufzudecken.

Carmen, Du hast lange in der
Thunfischfabrik Calvo gearbeitet.
Wie waren die Arbeitsbedingungen?

Wir hatten viele Einschrankungen,
zum Beispiel beim Verbrauch von
Wasser oder wenn wir um Erlaubnis
baten, auf die Toilette gehen zu diir-
fen. Die Minuten, die wir weg waren,
wurden aufgeschrieben. Aullerdem
gab es viele Unfille und Verletzungen
in den verschiedenen Arbeitsberei-
chen: Beim Entladen beispielsweise
die Fische sind sehr gro und stark
und die Kollegen arbeiten ohne jeden
Schutz wurde ein Mitarbeiter durch
den Schlag eines Thunfisches blind.
Von den scharfen, chemischen Reini-
gungsmitteln erlitten viele Ver-
dtzungen auf der Haut. Im Bereich des
Zuschnitts gab es viele Verletzungen
an den scharfen Messern und sogar
abgetrennte Finger. Das Blut tropfte
auf den Fisch. Spéter, nach dem Ver-
packen, wurde es von den Kontrolleu-
ren gesehen. Die kamen dann und
suchten den Schuldigen, der sich ge-
schnitten hatte... Das ist so unlogisch
Wo es doch keinerlei Schutz gibt. In
der Verpackungsabteilung arbeiten die
Kollegen ohne jeden Gesichtsschutz
iiber kochend heilem Wasserdampf.
Lohnvereinbarungen und Soziallei-
stungen wurden oft nicht eingehalten.
Wenn wir zum Beispiel von der Kran-
kenversicherung Gebrauch machen
wollten, konnten wir nur in die werks-
interne Klinik gehen. Da wurden un-
sere Krankheiten oft ignoriert. Medi-
kamente gaben sie uns erst am néch-
sten Tag. Dafilir wurden uns 0 bis
Dollar vom Lohn abgezogen. Es gibt
viele Vertragsverletzungen und Miss-
handlungen in allen Arbeitsbereichen

Und wie habt Ihr reagiert?

Wir sind zum Parlament gegangen,
um Entschédigungszahlungen fiir die
Kollegen zu erreichen, die die



Unfille erlitten hatten, wie etwa die
abgetrennten Finger oder das Erblin-
den. AuBBerdem wollten wir erreichen,
dass die Herren Abgeordneten der
Firma einen Besuch abstatten und mit
der Firmenleitung zu einer berein-
kunft kommen. Die ARENA-Abgeord-
neten haben uns sehr schlecht behan-
delt. Sie haben sich geweigert, die
Firma zu besuchen mit der Begriin-
dung, sie kdnnten nicht in Privatei-
gentum eindringen. Wir haben tiber-
haupt nichts erreicht. Die Kollegen
wurden ohne jedes Recht auf eine
Entschiadigung entlassen. Die FMLN-
Abgeordneten haben uns schon unter-
stiitzt, aber ich glaube, es ist schwie-
rig fuir sie, nachdem sie weniger sind
und die Areneros mehr Macht haben.

Trotzdem kam es im Juni 2005 zu
einem Besuch von Abgeordneten in
der Fabrik...

Ja, und wir haben auf'sie gewartet.
Allerdings hatten wir kein Recht, in
der Firma zu sein, also haben wir uns
auf der Stralle davor versammelt. Aber
sie sind gleich wieder abgefahren. Es
gab keinerlei Kommunikation zwi-
schen uns. Danach haben wir versucht,
eine Gewerkschaft zu bilden. Auf
Flugblattern haben wir in der Firma
iiber die Unfille informiert. Wir wa-
ren schon um die 0 Leute, die eine
Gewerkschaft griinden wollten. Als
sie davon und von unserem Besuch im
Parlament Wind bekamen, begannen
die Entlassungen. Wir waren ungefahr

00 Leute. Sie haben nicht alle auf
einmal entlassen, sondern nach und
nach. Gleichzeitig haben sie Neue
eingestellt, aus Gegenden, wo die
Leute ihre Arbeitsrechte nicht ken-
nen. Uns haben sie ,faule pfel ge-
nannt und gesagt, sie wollten keine
,verunreinigung in der Firma. Nach
den Entlassungen haben sich einige
von uns zusammengetan, um den Fall
in den Medien 6ffentlich zu machen.
Aber da es nur eine nationale Offent-
lichkeit war, hatte sie keinen Einfluss.
Die Groflen und Méchtigen werden
sich nicht einschalten, weil sie selbst
Unternehmer sind. Erst mit Unterstiit-
zung der Rechtshilfeorganisation
FESPAD gelang es uns, halbwegs an-
gemessene Abfindungen auszuhan-
deln. Danach sind alle ihrer Wege ge-
gangen. Einige sind sogar umgezogen,
weil sie Angst vor Repressalien hat-
ten.

Gipfeltreffen EU - Lateinamerika in Wien

Aber Du bist heute hier und legst
Zeugnis ab. Allerdings nicht direkt
vor dem Tribunal, sondern iiber eine
Tonbandaufnahme. Warum?

Das ist eine Schutzmafinahme. Im
Land habe ich meine Aussagen offen
gemacht, aber da gab niemand dem
Fall eine Bedeutung. Aufinternationa-
ler Ebene kann das anders sein. Es
konnte zu Repressalien gegen mich
kommen, auch, weil ich nicht mehr
die Unterstiitzung meiner
KollegInnen habe, sondern ganz allei-
ne den Fall repréasentiere. Aber ich
mache es trotzdem, denn die Leute,
die heute in der Firma arbeiten, leiden
unter den gleichen Bedingungen und

sie kennen ihre Rechte nicht.

Was ist Deine personliche Per-
spektive, wovon lebst Du seit Deiner
Entlassung?

Es ist ja so, dass es zwei Firmen
am Ort gibt. Sie stehen aber miteinan-
der in Verbindung und nach unserer
Entlassung kénnen wir jetzt nicht
mehr in der anderen Firma arbeiten,
aus dem einfachen Grund, weil wir
versucht haben, eine Gewerkschaft zu
griinden. Wir stehen auf der Schwar-
zen Liste. Deswegen gehe ich auf die
StraBe und verkaufe Sachen.

Danke fiir das Gespréich und
weiterhin alles Gute fiir Deine Ar-
beit und Deinen mutigen Weg!
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Stellungnahme der Redaktion
zum Artikel

,aeschacher in den Parlamenten,
CAFTA-DR — ein Zwischenbericht”
im Infoblatt 67

(zp) Auch wenn offener Antisemitismus in der deutschen Mehrheits-
gesellschaft zumindest zur Zeit und zum tiberwiegenden Teil als nicht
salonfdhig gilt, sind eine Vielzahl von mehr oder weniger latenten
Antisemitismen nach wie vor weit verbreitet. Die in Deutschaland lange
zuriickreichende Geschichte von Antisemitismus hat dazu gefiihrt, dass
sich antisemitische Vorurteile und Stereot pe in Diskursen, Denk-
mustern, Bildern und in der Sprache abgesetzt haben und dort wenn
auch haufig unbewusst weiter wirken. Dies zeigt sich beispielsweise an
aus dem Hebrédischen entlehnten Begriffen, die Eingang in die deutsche
Sprache gefunden haben. Dass solche Begriffe auch im Infoblatt auftau-
chen konnen, mussten wir anldsslich der berschrift ,,Geschacher in den
Parlamenten® in der letzten Ausgabe feststellen.

Die Assoziationen, die diese berschrift wecken sollte und sicherlich
auch bei vielen LeserInnen geweckt hat, liegen auf der Hand: Da ist wohl
etwas nicht mit ,,rechten Dingen‘ zugegangen, da wurde gefeilscht und
moglicherweise auch getrickst. Angesichts der Art und Weise, wie im ni-
caraguanischen Parlament der Freihandelsvertrag CAFTA verabschiedet
wurde, scheint die Wahl einer solchen berschrift nahe liegend (vgl.
Infoblatt 6 )

Es kann angenommen werden, dass dem Grofteil der LeserInnen des
Infoblatts ebenso wenig wie der Redaktion bewusst war, dass es sich bei
dem Wort ,,Geschacher um ein aus dem Hebraischen entlehntes Wort
handelt. Im Hebriischen bedeutet ,,schachern zunichst einmal nichts
weiter als Handel treiben. In der deutschen Sprache hat sich diese Bedeu-
tung in Richtung ,.feilschend handeln* gewandelt und damit eine negative
Konnotation erhalten. Die bernahme von hebrédischen Wortern in die
deutsche Sprache ging haufiger mit einem Bedeutungswandel in Richtung
einer Negativbesetzung einher. Bei dem Wort ,,Geschacher handelt es
sich folglich nicht um einen Einzelfall. Ein weiteres Beispiel hierfiir ist
das Wort ,,mauscheln®, das wortlich mit ,,in der Sprache Moses sprechen
iibersetzt werden kann, im Deutschen jedoch soviel wie ,,heimlich Vor-
teile aushandeln‘ bedeutet.

Inwiefern dieser Bedeutungswandel als Ausdruck von Antisemitismus be-
trachtet werden kann, bleibt die Frage. Angesichts der in Deutschland
lange zuriickreichenden Geschichte von Antisemitismus liegt jedoch der
Schluss nahe, dass die Negativbesetzung von aus dem Hebréischen ent-
lehnten Worten im Deutschen in diesem Sinne zu verstehen ist. Verstéarkt
wird dieser Eindruck dadurch, dass der Bedeutungswandel entlang antise-
mitischer Stereot pe und Vorurteile verlautft.

Man koénnte die Wahl der  berschrift ,,Geschacher in den Parlamenten®
als ,,bewusstes Versehen* auffassen. Versehen, weil weder dem Autor,
noch der Redaktion bewusst war, dass ,,Geschacher ein aus dem Hebréi-
schen entlehntes Wort ist. ,,Bewusst®, weil unterstellt werden kann, dass
das Wort ,,Geschacher* auf Grund der Bedeutung ,,feilschend handeln*
gewahlt wurde.
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Wahlen an der Atlantikkuste
oder die verruckte Maus”

(ea) Mit groffem politischen Ge-
tose stiirzten sich die Parteien in die
Regionalwahlen an der Atlantikkii-
ste. Aber nicht die Probleme der Re-
gion interessierten sie, sondern fiir
sie war es nur ein Test fiir die Prd-
sidentschaftswahlen im November.

Die Situation an der
AtlantikkUste

Am . Mérz 2006 fanden in Nica-
ragua zum fiinften Mal Regionalwah-
len fiir die Parlamente der autonomen
Provinzen der Atlantikkiiste, RAAN
und RAAS | statt. Nie zuvor hatten die
politischen Parteien diesem Ereignis
so viel Beachtung geschenkt wie dies-
mal. Dabei hétte dieser Teil des Lan-
des wirklich Beachtung verdient, nicht
nur zu diesem Anlass. Riesig sind die
Probleme, Armut, Umweltzerstorung,
Drogen und Gewalt, in den vom Rest
des Landes getrennten und vernach-
lassigten Provinzen an der Atlantikkii-
ste. Die Reichen interessierten sich
nur fiir die Ausbeutung der Boden-
schétze oder die Verwertung des
Tropenholzes der riesigen Wilder, fiir
die Armen war es immer ein Gebiet
der Chancen zum berleben gewesen,
herrenloses Land, das urbar gemacht
werden konnte, wo man aufein paar
manzanas (0, Hektar) Mais und Boh-
nen flir die Familie pflanzen konnte.
Jahrhundertelang erfolgte die Besied-
lung des Landes von Westen nach
Osten, heute ist die Landwirtschafts-
grenze ,.frontera agr cola® am At-
lantik angelangt und intakte Wélder
gibt es nur noch in den beiden grof3en
Reservaten Bosawas und Reserva In-
dio Maiz. Seit ein paar Jahren sind der
Drogenhandel und der damit einher-
gehende Drogenkonsum in Nicaragua
stark angestiegen. Diese Entwicklung
ist eine direkte Konse uenz der er-
folgreichen Bekdmpfung der traditio-
nellen Drogenhandelswege fiir Koka-
in von Kolumbien in die USA. Friither
wurde fast die gesamte Ware auf dem
Wasserweg iiber die Karibik transpor-

tiert, heute verlaufen die Handels-
routen durch Zentralamerika. Dabei
ist ein wichtiger Einfallspunkt die At-
lantikkiiste Nicaraguas, wo die wenige
Polizei, die es gibt, sich gerne mit
Drogenhandel das Gehalt aufbessert.

Die ,verruckte Maus”

Aber fiir all diese Probleme haben
sich die politischen Parteien kaum in-
teressiert, flir sie gab es im Wahl-
kampf vor allem ein Thema, die ,,ver-
riickte Maus el rat n loco. Nach
den Kommunalwahlen 200 war der
Begriff rat n loco gepriagt worden.
Damit bezeichnete man das Phéno-
men, dass viele WahlerInnen nicht
von ihrem Wahlrecht Gebrauch ma-
chen konnten, da sie nicht im Wéhler-
verzeichnis aufgefiihrt waren. Sie lie-
fen von einem Wahllokal zum ande-
ren, nur um festzustellen, dass sie in
keinem Wiéhlerverzeichnis existier-
ten. Dieses Phdnomen wurde nun bei
der Regionalwahl im Mérz von der
Partido Liberal Constitucionalista
(PLC) zu einem Riesenpolitikum auf-
gebauscht, aber nicht, weil sich die
Liberalen fiir das Wahlrecht der
BiirgerInnen stark machten, nein, die
PLC hatte die ,,verriickte Maus* als
Ursache fiir ihre damalige Wahlnie-
derlage identifiziert. Die Frente
Sandinista de Liberaci n Nacional
(FSLN) hatte damals einen beachtli-
chen Sieg iiber die PLC davon getra-
gen. Seither wird die Mehrzahl der
Gemeinden von der FSLN regiert und
nicht mehr von der PLC.

Verantwortlich fiir die ualitdt der
WaihlerInnenverzeichnisse ist der
Oberste Wahlrat CSE?, eines der
Staatsorgane, das unter Kontrolle der
beiden Paktparteien PLC und FSLN
steht. Er ist sich auch der Probleme
bewusst und hat deshalb im Rahmen
der Vorbereitung der Wahlen versucht,
Verbesserungen zu erreichen. So hat er
frithzeitig, im Herbst des letzten Jah-
res, eine  berpriifung der Verzeichnis-
se durch die WahlerInnen in die Wege

geleitet. Es wurde aber ein totaler
Fehlschlag. Apathie der Bevolkerung,
Desinteresse der politischen Parteien
und der Medien fiihrten zu einer sehr
geringen Teilnahme der WéhlerInnen.
Sachlicher Kern des Problems der
,verriickten Maus* ist die gravierende
Vernachléssigung der Atlantikkiiste
durch die Zentralregierung. Eine Ver-
nachlassigung, die sich in wider-
spriichlichen Zahlen manifestiert. Die
regionalen Vertretungen des Wahlrats
gehen von 226 000 Wahlberechtig-
ten aus, die nationale Statistikbehorde
INEC hingegen schitzt, dass an der
Atlantikkiiste 2 000 Menschen le-
ben, die ilter als 6 Jahre und damit
wahlberechtigt sind. Das sind Zahlen-
unterschiede von 0 Prozent, die nie-
mand erklaren kann. Hinzu kommt,
dass viele jiingere Wahlberechtigte
nicht im Besitz eines Ausweises sind
und daher nicht wihlen kénnen. Damit
ist ein Teil der Hintergriinde der
Streitigkeiten beschrieben, mit denen
FSLN und PLC in den letzten Mona-
ten das Land genervt haben. Vorder-
griindig ging es um die Artikel  und
6 des Wahlgesetzes. Dort ist fest-
gelegt, dass jemand, der nicht im
WihlerInnenverzeichnis erscheint,
aber sich mit seinem Personaldoku-
ment ausweisen kann, trotzdem wih-
len darf. Schon bei den Kommunal-
wahlen 200 hatte sich der Oberste
Wahlrat entschieden, diesen Passus
des Wahlgesetzes nicht mehr anzu-
wenden. Nachdem die Wahlen fiir die
PLC schlecht ausgegangen waren, be-
hauptete sie, in von der FSLN domi-

lhre  robleme haben die olitiker nur

mé& ig interessiert
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nierten regionalen Wahlbehorden wé-
ren nur deren S mpathisantInnen in
die Verzeichnisse eingetragen worden
und ihre S mpathisantInnen hitten
nicht wéihlen kénnen.

Derzeitige Zusammensetzung
des bersten Wahlrats — ein
Produkt des Paktes

Im Hintergrund dieser Konflikte
steht, wie in der nicaraguanischen Po-
litik hdufig, der Pakt zwischen Daniel
Ortega und Arnoldo Alem n.
hatten die beiden Parteien PLC und
FSLN alle wichtigen Staatsorgane un-
tereinander aufgeteilt, so auch die
Wabhlbehorde. Auf untergeordneten
Ebenen hatte sich die PLC die Ver-
waltung gesichert, d. h. Posten, die
iiber Mittel verfiigen, wo man Ver-
wandte einstellen konnte. Mit dem
Erfolg, dass Wahlen in Nicaragua heu-
te die teuersten von ganz Lateinameri-
ka sind. Die FSLN war geschickter,
sie hat sich auf die technischen Stel-
len konzentriert und kontrolliert da-
mit den Wahlablauf, WéhlerInnen-
verzeichnis, Datenverarbeitung usw.
Im Obersten Wahlrat CSE war das
Machtverhiltnis zwischen PLC und
FSLN immer ausgeglichen gewesen.
Die beiden Parteien haben je drei
Stimmen, dazu kommt der nicht par-
teigebundene Vorsitzende, Roberto
Rivas, ein enger Vertrauter von Kardi-
nal Obando Bravo. Die Situation hat
sich dort inzwischen geéndert. Daniel
Ortega hat sich s stematisch der ka-
tholischen Kirche genéhert und sich
erfolgreich mit Obando Bravo ver-
sohnt. Erfolgreich, denn seit einiger
Zeit hat die PLC keine Chance mehr,
die Mehrheit im CSE zu erreichen:
der Vorsitzende, Roberto Rivas,
stimmt immer mit der FSLN. Als der
Oberste Wahlrat zu den Regionalwah-
len wieder das Wahlgesetz in der oben
dargestellten Form anwenden wollte,
versuchte die PLC, dies mit allen
Mitteln zu verhindern. Sie legte mo-
natelang die Arbeit des Wahlrates mit-
tels Beschlussunfahigkeit lahm. In der
Sache wurde sie von vielen Organisa-
tionen der Zivilgesellschaft unter-
stiitzt. So betonte der Dachverband der
nicaraguanischen
Nichtregierungsorganisationen, die
Coordinadora Civil, ,,eine Anordnung
der Mitglieder des Obersten Wahlrates
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kann sich nicht {iber das Wahlgesetz
hinwegsetzen, das Verfassungsrang hat
und das Recht der BiirgerInnen garan-
tiert, ihr Wahlrecht auszuiiben®. Die
Mehrheit des Wahlrates lie8 sich nur
widerwillig zur Korrektur seiner Auf-
fassung zum Wahlgesetz bewegen. Die
institutionelle Krise im CSE, hervor-
gerufen durch den Bo kott der Mit-
glieder der PLC, wurde auf hochst du-
biose Weise geldst. Der Verfassungs-
senat des Obersten Gerichtshofs CSJ
erméchtigte den Vorsitzenden des
Wahlrats CSE, die
Beschlussunféhigkeit der Institution
dadurch zu iiberwinden, dass Ersatzleu-
te hinzugezogen wurden. Es versteht
sich, dass sowohl die Mehrheit im
Verfassungssenat als auch die durch ihr
Urteil eingesetzten Ersatzleute der
FSLN nahe standen und in deren Sinne
abstimmten. Kurz gesagt, Nicaragua
hatte wieder einmal eine institutionelle
Krise. Wieder einmal haben die beiden
grofen Parteien die Verfassungs-
organe, die sie in den politischen
Pakten der letzten Jahre unter einander
aufgeteilt hatten, zur Verfolgung ihrer
Machtinteressen missbraucht.

Die Probleme der autonomen Pro-
vinzen, um die es in den Regionalwah-

len gehen sollte, interessierten sie
nur am Rande. Fiir sie war das nur ein
willkommener Probelauf fiir die
Présidentschaftswahlen im kommen-
den November. Fiir die FSLN ging es
darum, Hert Lewites, den ehemaligen
Biirgermeister von Managua, in die
Schranken zu weisen. Lewites, dessen
Versuch, gegen den Willen Daniel
Ortegas Prisidentschaftskandidat der
FSLN zu werden, zu seinem
Parteiausschluss gefiihrt hatte, war bei
den Regionalwahlen erstmals mit sei-
ner neuen Partei Alianza Hert 2006
angetreten, um der FSLN Stimmen ab-
zunehmen. Die PLC hatte fast identi-
sche Sorgen. Bei den Rechten hat es
Eduardo Montealegre, der chemalige
Finanzminister und schwerreiche Ban-
kier, gewagt, gegen die Interessen
Arnoldo Alem ns Anspruch aufdie
Prisidentschaftskandidatur zu erheben.
Auch er wurde aus seiner Partei ausge-
schlossen und auch er trat erstmals bei
den Wahlen mit einer neu gegriindeten
Partei, der ALN-PC®, an.

Wahlergebnisse

Ganz im Gegensatz zu dem Wir-
bel, den die Politik bis kurz vor dem

Lewites, Alianza Hert 2006, an

Wahlergebnisse bei den Regionalwahlen an
der Atlantikktste (5. Marz 2006)

Provinz Partei 2006 / 2006 / Sitze
RAAN PLC , 0 6
FSLN 0,2 6
atama S
ALN-PC ,
MRS 2,2
Sonstige ,
Summe 00,00
Nichtwdhler 2,0
RAAS PLC , 2 22
FSLN 20, 2
atama ,6 6
ALN-PC , 6
MRS ,
Sonstige 2,
Summe 00,00

Nichtwéhler 60,

Emittelt aus den Daten des Consejo Supremo Electoral

und

Unter dieser Bezeichnung trat die politische Gruppierung von Hert



http://www.elecciones2006.net.ni/escrutinio/general.html
http://www.cse.gob.ni/documentos/logistica/perspectiva2006.pdf

Wahltermin veranstaltet hatte, verlie-
fen die Wahlen am . Mérz ruhig und
ohne Zwischenfille, das betonten ein-
miitig internationale und nicaraguani-
sche WahlbeobachterInnen. Wie
schon vor vier Jahren gingen die
NichtwéhlerInnen mit Abstand als
starkste Gruppe aus den Wahlen her-
vor.  Prozent der WiahlerInnen, et-
was weniger als beim letzten Mal, hat-
ten von ihrem Wahlrecht keinen Ge-
brauch gemacht. Viele hatten damit ein
politisches Votum gegen alle Parteien
abgegeben. Aber der hohe Prozentsatz
der NichtwéhlerInnen spiegelt auch an-
dere Probleme wider. Die Wihler-
Innenverzeichnisse sind veraltet. Die
Organisation IMPADE ist bei einer
berpriifung massenweise auf unauf-
findbare Personen gestoflen, Verstor-
bene und MigrantInnen. Auch die
schlechten Verkehrsverhiltnisse haben
sicherlich viele an der Ausiibung ihres
Wahlrechts gehindert. Die Verschie-
bungen im politischen Kréfteverhiltnis
waren gering (siche Kasten). Die PLC
verlor etwas, vor allem im Siiden, blieb
in beiden Parlamenten aber stirkste
Fraktion. Auch die FSLN, die wieder
zweitstarkste Kraft wurde, hat Stim-
men verloren. Die neuen Parteien

Nicaragua

konnten offensichtlich die Wahler-
Innnen noch nicht davon iiberzeugen,
dass sie Alternativen zu den beiden
Paktparteien sind. Wéhrend die rechte
ALN-PC im Siiden der Atlantikkiiste,
RAAS, immerhin auf  Prozent kam
und damit sechs Sitze im Regional-
parlament belegen wird, dafiir aber
zwei Millionen Dollar verpulverte, den
mit Abstand hochsten Betrag aller Par-
teien, kam die Alianza Hert 2006
nicht einmal aufvier Prozent und wird
damit in keinem der beiden Parlamente
vertreten sein. Eindeutige Gewinnerin
der Wahl war die Partei der indigenen
Minderheiten ATAMA. Sie bleibt die
drittstérkste Kraft und hat sowohl im
Norden als auch im Siiden Stimmen
und Sitze in den Regionalparlamenten
dazu gewonnen, im Norden zwei und
Siiden sogar fiinf. Im Norden wird die
bisherige Koalition zwischen FSLN
und ATAMA fortgesetzt werden und
im Siiden wird die PLC wieder regie-
ren, muss dazu aber mit der ALN-PC
koalieren.

Das, was die Parteien am meisten
interessierte, namlich Erkenntnisse
fiir die bevorstehenden Président-
schaftswahlen im November zu ge-
winnen, ist ihnen nur teilweise gelun-

gen. Die neuen Parteien im rechten
(ALN-PC) und im linken Lager
(Alianaza Hert 2006) haben zwar
nicht den Eindruck erweckt, dass sie
im November die Paktparteien besie-
gen konnten, aber Stimmen werden
sie ihnen aufjeden Fall abnehmen.
Damit ist der Wahlausgang ungewis-
ser als bei den vorhergehenden Wah-
len, wo die Rechten sicheren Siegen

entgegensehen konnten.
Die Auseinandersetzung um die
Anwendung der Artikel und 6

des Wahlgesetzes hat sich auf jeden
Fall gelohnt. Nach Untersuchungen
der Organisation tica
Transparencia haben  Prozent der
WaihlerInnen nur durch Ausnutzung
dieser Artikel von ihrem Wahlrecht
Gebrauch machen kdnnen.

Regiones Aut nomas del Atl ntico Norte (RAAN)
Sur (RAAS)
2 Consejo Supremo Electoral
CSE, http://www.cse.gob.ni/documentos/logistica/
perspectiva2006.pdf
Instituto Nicaragiiense de Censos Estad sticas
Consejo Supremo de Justicia
6 Allianz aus Alianza Liberal Nicaragiiense Partido
Conservador

Instituto para el Desarrollo la Democracia

| Und so sieht das Ergebnis des letzten Bau-
projekts aus, das mit Euren Spenden und
der Unterstiuitzung der Solidaritétsbrigade
2004 in Nicaragua verwirklicht wurde. Die

| Casa Comunal (Burgerlnnenzentrum) bietet
unserer Partnerorganisation Movimiento
Comunal Matagalpa Arbeitsraume in San

Isidro im Norden Nicaraguas. Vor allem |
aber finden in dem Gebé&ude alle Arten von |
Aktivitaten der Birgerlnnen San Isidros
statt. AuBerdem ist es ein Versammlungs- |
ort auch fiir die Bewohner der umliegenden |
Gemeinden. |
Die Resi Huber Brigade 2006 wird sich an ei-
nem &hnlichen Projekt beteiligen: In der Ort- |
schaft Esquipulas im Stiden Matagalpas soll |
ebenfalls eine Casa Comunal entstehen. |
Um dies zu erméglichen, bitten wir Euch
um Spenden fir das Projekt. :
I
I
I
I
I
I

Okumenisches Biiro fiir Frieden und
Gerechtigkeite.V.

Stadtsparkasse Miinchen,

BLZ 701500 00

Konto: 561 76 258

Stichwort: Brigadeprojekt Nicaragua

Und sagen schon einmal danke auch im Na-
men des Movimiento Comunal Matagalpa!

Die: Tzgw brerichbet alle & “Wochan
ke die Fumutungen des g abalen
Kapitalisrus, Hber Saziale Beweg an-
zen, Rassismus, Sholagie, Literatur

izaw = Zeitschrift zwischen Nord und Siid

ane kritische Theaorien.

g2 Seian, binzaiheft g
Aba C35- fami C25-

Sratis-Prabeasft anforden haim:

infarmationszentrum 3. welt
Toattach g12d - D-yooen Sreiburg
“on {0701] 74503 - Fex 70 98 56

nfnEizgw.org - wwow iz jworg
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Die Lizenz, die totet

El Salvador

Eine salvadorianische Gemeinde im Widerstand gegen transnationale Bergbauunternehmen

(ah) Nach dem Inkrafttreten von
CAFTA zum . Mdrz 2006 steht El
Salvador nun kurz vor dem Ab-
schluss eines weiteren Freihandels-
abkommens mit Kanada. ber die
hermetisch abgeschotteten Verhand-
lungen ist bisher kaum etwas an die
Offentlichkeit geraten — man weif3
allerdings um das Interesse der
transnationalen Konzerne an der
Ausbeutung von Edelmetallvor-
kommen in der Region. Zur Erkun-
dung der vorhandenen Vorkommen
hat das Wirtschaftsministerium be-
reits 2 Lizenzen an transnationale
Konzerne iiberwiegend kanadischer
Herkunft vergeben. Doch die salva-
dorianische Regierung liefert den
Konzernen nicht nur die natiirlichen
Ressourcen des Landes aus, sondern
plant auch im Rahmen des Plan
Puebla Panam Megainfrastruktur-
projekte wie die mehrspurige
Schnellstrasse Longitudinal del
Norte und Grofiprojekte, wie die
Wasserkraftwerke El Cimarr n und
El Chaparral. Diese werden den
Bergbauunternehmen bei der Aus-
beutung zu Gute kommen, aber ver-
heerende Auswirkungen auf die dort
lebende Bevilkerung haben. Unter-
dessen organisiert eine kleine Ge-
meinde in Chalatenango bislang er-
folgreich den Widerstand gegen die
Zerstorung ihrer Lebensgrundlagen.

Ein Interview mit Jos Lisandro
Monge, geflihrt im Mérz 2006 in San
Jos Las Flores, Chalatenango.

Ihr organisiert den Widerstand
gegen die Ausbeutung Eurer natiir-
lichen Ressourcen durch ein kanadi-
sches Bergbauunternehmen. Wie
kam es dazu?

Das Bergbauunternehmen tauchte
erstmals im September 200 in San
Jos Las Flores und in San Isidrio La-
brador auf. Wir wussten damals noch
nicht, was Minenausbeutung fiir Fol-
gen haben kann. Aber als wir Leute sa-
hen, die auf unserem Land Untersu-
chungen durchfiihrten, beunruhigte
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uns das. Das Unternechmen Martini ue
Minerals S.A. de C.V. hatte schon mit
der Erkundung der Boden im Cant n
Las Limas und im Cant n Las Flores
begonnen. Wir versammelten uns und
begannen, uns iiber die Problematik
zu informieren. Darauthin gingen wir
zu den Arbeitern und baten sie, die
Untersuchungen einzustellen und das
Unternehmen, welches die Erkundun-
gen durchfiihrte, zu benachrichtigen.
Die Arbeiter waren einverstanden und
stoppten ihre Arbeit. Drei Tage spéter
kamen die Unternehmer nach San

Jos Las Flores, um uns von den Vor-
teilen der Minenausbeutung zu iiber-
zeugen. Doch es gelang ihnen nicht
und wir baten sie, uns etwas Zeit zu
geben, um weitere Informationen ein-
holen zu kénnen. Darauthin nahmen
wir Kontakt mit einer Umweltschutz-
organisation aus Guatemala aufund
sie schickten uns Videos und Materia-
lien iiber die umweltschiddlichen Aus-
wirkungen der Minenausbeutung. Auf
dieser Grundlage haben wir uns hier
organisiert. Aber das Unternechmen
hielt sein Versprechen nicht ein: Es
arbeitete in dieser Zeit weiter und
versuchte, Land aufzukaufen. Eines
Tages kam ein Gemeindemitglied zum
Biirgermeister und stellte ihn vor die
Wahl: Entweder miisse der Biirger-
meister sein Stiick Land kaufen oder
er wiirde es dem Unternehmen anbie-
ten. Am néichsten Tag sind wir nach
Guarjila, um dort die Strasse zu sper-
ren. Viele Leute haben sich uns ange-
schlossen. Um sieben Uhr morgens
kamen die Arbeiter und die Unterneh-
mer. Wir hielten sie an und forderten
sie zum Gespréch auf. Unser Biirger-
meister, Mitglieder aus dem Gemein-
devorstand, Priester und andere be-
gannen ihnen zu erkldren, warum wir
gegen die Minenausbeutung sind. Wir
erklarten ihnen, dass unser Land durch
das vergossene Blut geheiligt ist und
dass wir es um jeden Preis verteidi-
gen wiirden, sie sollten von unserem
Land verschwinden. Nun haben sie
sich zuriickgezogen, es gibt keine
Leute mehr, die hier arbeiten.

Was aber kein Ende der Ausein-
andersetzungen, sondern nur ein
Strategiewechsel bedeutet

Das Unternehmen hat dann ver-
sucht, die Didzese als Mittlerin zu ge-
winnen. Doch diese machte deutlich,
dass sie auf Seiten der Communidades
steht und ebensowenig mit der Ausbeu-
tung des Landes einverstanden ist.
Dann luden sie Ende Januar 2006 drei
Leute in ein Hotel in La Palma ein, um
mit ihnen {iber verantwortlichen
Minenabbau zu diskutieren. Wir haben
diese Einladung nicht angenommen,
machten ihnen aber deutlich, dass
,,Nein“auch ,,Nein“heif3t und dass wir
nicht verhandeln wiirden. Sie haben au-
Berdem neue PromotorInnen ange-
stellt, die berzeugungsarbeit leisten,
damit die Menschen den Widerstand
aufgeben und ihr Land verkaufen. Da-
bei muss man sagen, dass wir in
Chalatenango eine besondere Situation
haben, weil wir durch unsere gute Or-
ganisation die Einstellung der Arbeiten
erzwingen konnten, die Erkundungen in
anderen Gebieten El Salvadors gehen
weiter. Das Wirtschaftsministerium
hat weitere Explorationslizenzen an
Unternehmen herausgegeben, insge-
samt sind es 2. Das ist die grofle Sor-
ge der Comunidades.

Wie habt Ihr auf diese Entwick-
lungen reagiert?

Wir haben uns in der Kommission
,~Anti-Bergbau‘ organisiert, wo
BiirgermeisterInnen, Gemeindevor-
stinde, Cordes (Fundaci n para el
desarrollo comunal de El Salvador),
die ADESCOs (Asociaciones de
desarrollo comunal) und Kirchen die
Problematik anal sieren. Auflerdem
haben wir eine Gruppe gebildet, die
betroffene Gemeinden in ganz El Sal-
vador besucht und dort iiber die Fol-
gen der Minenausbeutung aufklért.
Wir stehen in Kontakt mit unseren
Partnerstédten in den USA und Kanada
und informieren sie {iber unsere Be-
denken. SchlieBlich sind wir Teil des
nationalen Forums gegen Bergbau.
Aber noch sind alle Betroffenen zu



wenig geeint, um das ,,Nein“ durchzu-
setzen. Es ist notwendig, dass wir un-
sere Arbeit in ganz El Salvador ver-
stiarken. Denn die transnationalen
Konzerne handeln im Geheimen, um
uns dann das Land fortzunehmen. Wir
haben zwei Kommuni ues herausge-
geben, um unseren Protest weithin
sichtbar zu machen. Darin ist erklart,
dass wir keine Minenausbeutung in
Chalatenango akzeptieren werden.
Wir haben gesagt, dass unser Land
nicht verhandelbar ist und dass wir es
niemanden iiberlassen werden, weil es
das Einzige ist, was uns nach zwolf
Jahren bewaffneten Konflikts in El
Salvador geblieben ist.

Was sind Eure wichtigsten Kritik-
punkte am Abbau der Edelmetalle?

El Salvador verfiigt tiber keine gro-
Beren natiirlichen Ressourcen. Das
wenige, was wir haben, nehmen uns die
transnationalen Konzerne und wir blei-
ben weiterhin arm. In den Lizenzen,
welche das Wirtschaftsministerium
vergibt, ist festgeschrieben, dass ein
Prozent der Gewinne an den Staat ge-
hen und ein weiteres Prozent an die
Kommune. Der Rest,  Prozent, sind
fiir das Unternehmen mit der Lizenz.

Die Minen erfordern gro3e Boh-
rungen und gefdhrden auch das Was-
ser. Zum einen werden fiir die Aus-
beutung der Minen téglich viele Ton-
nen Wasser gebraucht und zusitzlich
wird Z anid eingesetzt, was das Was-
ser verseucht. Aullerdem sinkt der
Grundwasserspiegel, unsere Baume

Fiir das Recht auf Leben

El Salvador

werden gefillt und die Menschen in
der Umgebung von Minen leiden an
schweren Krankheiten.

GuatemaltekInnen und Hondu-
ranerInnen, mit denen wir uns getroffen
haben, berichteten uns von den Liigen
der Bergbauunternehmen. Thre Erfah-
rungen sind, dass die Menschen in Ab-
bauregionen weiterhin arm bleiben und
dass die Fliisse vergiftet sind. Die Un-
ternehmen sind nur daran interessiert,
ihren Gewinn zu machen und nehmen
dabei auf Niemanden Riicksicht. Die
Gebiete, in denen sich die Minen befin-
den, sind abgeriegelt und werden durch
Polizei und Militér bewacht.

Warum ist Euer Widerstand so
erfolgreich?

Der Widerstand in Las Flores war
so erfolgreich, weil wir die Risiken
aufzeigen und vermitteln konnten. Wir
bekommen landesweite Anerkennung,
weil wir so gut organisiert sind. Aber
wir sind uns bewusst, dass es ein gro-
Ber Kampf ist und wir haben keine fi-
nanziellen Mittel dafiir. Deshalb sam-
meln wir freiwillige Beitrdge, um un-
sere Aktivitdten zu finanzieren.

Seid Ihr noch in anderen sozia-
len Kdmpfen aktiv?

Wir sind verbunden mit dem
Kampf gegen die Wasserprivati-
sierung und die Wasserkraftwerke,
setzen uns fiir den Umweltschutz und
den Schutz der natiirlichen Ressour-
cen ein. Die Respekt- und Straflosig-
keit der Regierung ist ein grofles Pro-

ein zur Minenausbeutung . Unter diesem Leitspruch wehren
sich die chalatekischen Gemeinden gegen die Zerst rung ihrer Lebensgrundlagen.
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blem. Es gibt keine Anhérungen der
Bevolkerung iiber die groen Projek-
te, die geplant sind. So soll der R o
Sumpul umgeleitet werden, um das
Wasserkraftwerk Cerr n Grande zu
bauen, welches Honduras und Guate-
mala mit Strom beliefern soll. Er ist
der einzige Fluss, der viel Wasser
fiihrt. Das bedeutet, dass die gesamte
norddstliche Region ohne Wasser
bleibt. Die Longitudinal del Norte ist
ein Megainfrastrukturprojekt, wel-
ches von Metapan zum Hafen von La
Union fithren soll, um Guatemala,
Honduras, El Salvador, Nicaragua und
Panam miteinander zu verbinden. Die
Regierung behauptet, dass die Longi-
tudinal del Norte zum Wohle unserer
Region gebaut werden soll. Das
stimmt aber nicht, denn es soll eine
grof3e Strasse mit vier Spuren werden.
Aufihr wird die ganze Handelsware
im Rahmen der Freihandelsabkom-
men transportiert werden es ist eine
Liige, dass es hier um Entwicklung fir
die Gegend geht. Es wird zwar vor-
iibergehend Arbeit geben, aber letzt-
endlich wird die Arbeitslosigkeit so
grof} sein, wie jetzt auch, nur dass
dann auch noch unsere natiirlichen
Ressourcen zerstort sein werden. Das
sind unsere groen Sorgen. Und die
Regierung unternimmt nichts, um Ar-
beitsplédtze zu schaffen. Hier auf dem
Land haben wir kaum Erwerbsmog-
lichkeiten und gleichzeitig schaffen
die transnationalen Konzerne unsere
Reichtiimer fort.

Wie kann die internationale Solida-
ritit Euren Widerstand unterstiitzen?

Wir hoffen auf moralische und po-
litische Unterstiitzung, um die Regie-
rung unter Druck zu setzen, die Pro-
jekte zu stoppen, denn sie sind ein At-
tentat auf das Leben. Eine Moglichkeit
dazu sind Protestbriefe, die an die Re-
gierung und Botschaften geschickt
werden. Aber wir brauchen auch finan-
zielle Unterstiitzung, um Plakate und
FI er zu drucken und Radiobeitrige zu
machen. Es geht auBerdem um eine In-
ternationalisierung des Protestes.
Wenn wir hier eine Aktion wie eine
StraBensperre machen, dann organisie-
ren unsere Partnerstddte zeitgleich in
den USA Demonstrationen.

Viele der Gemeinden in dieser Gegend
Chalatenangos sind Repoblaciones, d.h. sie bildeten
wihrend des Biirgerkrieges die Basis fiir die Guerilla.
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Mexiko

,La otra campana” — Die
andere Kampagne zur
Demokratisierung Mexikos

(ssch) Im Sommer vergangenen
Jahres rief die EZLN einen soge-
nannten ,,Roten Alarm* fiir die au-
tonomen Zonen in Chiapas aus. Die-
se Mafinahme kam iiberraschend fiir
die meisten BeobachterInnen, schien
zundchst unverstindlich und regte
zu vielen Spekulationen an, denn
der Zeitpunkt wirkte losgelést von
aktuellen Ereignissen. Die EZLN
hatte jedoch wieder mal ein gutes
Gefiihl fiir die Verbindung von zeit-
lichen und inhaltlichen berlegun-
gen und so stellte sich der Auftakt
fiir die zundchst internen Beratun-
gen, die darauf folgten, im Nachhin-
ein als gut getimt heraus. Denn Me-
xiko befand sich schon im Vor-
wahlkampfgetose, man erinnere sich
nur an den Versuch, Andr s Manuel
L pez Obrador, den mittlerweile
aussichtsreichsten Prdsidentschafts-
kandidaten der PRD, seines Amtes
zu entheben und damit auch eine
Kandidatur unméglich zu machen,
was eine Offentliche Protest- und
Solidarisierungswelle grofien Aus-
mafes nach sich zog.

In diesen Tagen des ,,Roten Alarms*
wurden interne Beratungen in den au-
tonomen Gemeinden abgehalten. Die
anschlieBende Formulierung und Be-
kanntgabe der sogenannten ,,Sexta
Declaraci n dela Selva Lacandona®,
das Ergebnis dieser Beratungen, ziel-
ten dann auch durchaus passend zur
allgemeinen Vorwahlkampfaufregung
auf eine gesamte politische, soziale
und 6konomische Verdnderung im gan-
zen Land. Im Gegensatz zu den inhalts-
leeren Wahlkampfslogans der Parteien
schlagen die ZapatistInnen darin je-
doch eine konkrete Anal se der derzei-
tigen Verhéltnisse aus ihrer Sicht so-
wie eine Gegenstrategie vor: Als eines
der ehrgeizigsten Ziele dabei wird so-
gar die Erarbeitung einer neuen Verfas-
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sung fiir Mexiko ins Auge gefaf3t.

Dies liegt allerdings noch in weiter
Ferne, was auch den VerfasserInnen
der ,,Sexta Declaraci™n* durchaus klar
ist. Der Vorschlag und das Angebot an
die Linke Mexikos lautet daher, ge-
meinsam Strategien zu erarbeiten, um
das neoliberale Wirtschaftsmodell zu
bekdmpfen, die parteipolitischen
machtorientierten Wahlkampf- und
Regierungsstrategien abzulehnen und
einen breiten sozialen Block aufzubau-
en, der gemeinsam solidarisch hand-
lungsféhig ist. Dies bedeutet, dass sich
die EZLN nun erstmals ganz real mit
anderen sozialen Sektoren des Landes
zusammentun will, die gleichermalen
unter Entbehrung, Ausgrenzung und
Unterdriickung leiden, um damit von
,,links unten‘ die politische und soziale
Realitdt Mexikos zu verdndern.

Bemerkenswert und neu an dieser
Vorgehensweise ist, dass sich die
Zapatistlnnen weder als SprecherIn
und noch weniger als AnflihrerIn die-
ser sogenannten ,,Anderen Kampagne®

reguntando viajamos

Auftakt der ofra campa a in San Cristobal Chiapas am .

(“La Otra , wie sie in Mexiko nur
noch genannt wird) sehen, sondern
dass auch sie einfach daran teilneh-
men wollen. Dies bildet einen Teil ih-
rer schon lange verfolgten Strategie,
,,die Welt zu verdndern, ohne die
Macht zu ergreifen®.

Diese Form von Politikverstindnis
kann durchaus als machtbedrohender
Faktor gesehen werden, wenn es die
Linke Mexikos schafft, damit in den
kommenden Jahren einen Reform-
prozess fiir die mexikanische Verfas-
sung in Angriffzu nehmen und diesen
vielleicht sogar erfolgreich zu beenden.

Eine Rundreise in Mexiko

Auftakt der Kampagne war der .
Januar 2006. In San Cristobal de las
Casas, Chiapas, brach der Delegado
Zero (der “Delegierte Null , so der
neue Name von Subcomandante
Marcos fiir diese erste Reise) zu einer
sechsmonatigen Rundreise durch ganz
Mexiko auf. Seit einigen Monaten ist

. 2006



200 . Sie soll kreuz und uer durch Europa gehen und u. a. eine Gegenbewe-
gung zum G -Gipfel in Heiligendamm sein. Das Projekt hat das Ziel, Men-
schen zusammenzubringen, die auf der Suche nach gesellschaftlichen Alterna-

I
Diese Idee versteht sich als politisch-kulturelle Aktion fiir den Sommer :
I

| tiven sind iiber Grenzen von Lindern und iiber Grenzen zwischen Menschen |
| hinweg. Politische Aktivistinnen, MusikerInnen, KiinstlerInnen, Theaterleute, |
| Radio- und Videoaktivistinnen, Poetlnnen, TraumerInnen und UtopistInnen, Men- |
| schen, die ein anderes Europa ein Europa von unten, ein Europa von vielen |

kennenlernen und schaffen wollen.

Es sollen eine Reihe von Festivals als politisch-kulturelle Events und Tref-
fen in verschiedenen Landern Europas stattfinden, die als Orte der Begegnung
und des Austauschs konzipiert sind. Die regionalen und mitgereisten Personen
und Gruppen schaffen temporéare Plattformen, um Ideen, Probleme, Ansichten |
und Projekte mit (kiinstlerischen) Ausdrucksmoglichkeiten wie Musik, Thea-

ter, Kleinkunst, Wandmalerei, Video- und Radioprojekte, Workshops etc. vor-
| zustellen. Die teilnehmenden Gruppen, Kollektive oder voriibergehenden Zu- |
| sammenschliisse, die an zwei, drei oder vielen dieser Festivals mitwirken, wer- |
| den sich zwischen den Festivals nicht als Tross oder Karawane im eigentlichen |
| Sinne fortbewegen, sondern sich verstreuen und in die Breite gehen: mit Kon- |
zerten, Theaterauffiihrungen, Veranstaltungen, Workcamps, Aktionen, dorthin,
wohin sie eingeladen werden . Aulerdem soll eine europaweite Befragung an
| den Orten der Treffen und auf den Wegen dazwischen durchgefiihrt werden.

Die Fragen sollen sich um den Zustand Europas und der Welt drehen, eine men-

l schliche Zukunft und den Weg dahin.

| Bis jetzt bestehen Kontakte zu einer Reihe von Projekten, Gruppen, Netz- I

| werken und Einzelpersonen aus Amsterdam, Barcelona, Berlin, Bern, Birming-

| ham, Budapest, Frankfurt, Kéln, London, Marseille, Mexico D.F., Miinchen, |

| Miinster, Paris, New ork und Warschau. Das Ziel ist, in den nichsten Monaten |

| eine europaweite Vernetzungsstruktur zu schaffen und das Projekt in vielen |

| européischen Léndern weiter zu verbreiten. Der Aufruf fiir die Karawane liegt |
inzwischen in vielen Sprachen vor und ist u. a. auf der a-basta-netz-homepage |

| zu finden.
| Kontakt: visionQ

riseup.net. Aufrufe und weitere Informationen gibt es :
| auf den Seiten: gipfelsoli.org/Heiligendamm oder: www. a-basta-netz.de.vu,
I_newsletter abonnieren: http://lists.riseup.net/www.info/vision0 -newsletter- R

er nun “auf Tour und besucht die ver-
schiedensten Orte, Gruppen, Akti-
vistInnen, kurz alle, die ihn einluden
und die Interesse haben, ihre Realititen
und Lebensumsténde, Vorschlage und
Meinungen zu erzéhlen, zu sammeln
und zu biindeln und Strategien zu fin-
den, mit denen die Verhéltnisse des
Landes von unten verdndert werden
konnen. Wie dieser Aktionsplan letzt-
endlich aussehen wird, wird sich erst
noch herausstellen: In der derzeitigen
Phase werden viele Verbindungen her-
gestellt, Meinungen und Bediirfnisse
ausgetauscht, diskutiert und zugehort,
es wird an einem groflen Netz von Be-
ziehungen und Austausch gewebt wie
tragfahig es werden wird, wird die Zu-
kunft zeigen.

Gewerkschaften, Gruppen, Kol-
lektive und Einzelpersonen aus Mexi-
ko und dem Ausland haben sich mitt-

lerweile angeschlossen und bilden ein
buntes Spektrum, das die Vielfalt von
Protesten, kreativen Aktionen sowie
der Suche und realen Umsetzung von
Alternativen zu den derzeit herrschen-
den Strukturen widerspiegelt. Ob es
nun die Jugendlichen eines selbstver-
walteten Zentrums sind, Prostituierte,
GewerkschafterInnen, ArbeiterInnen
oder Bauern und Bauerinnen, die die
Umsténde ihres Arbeits- und personli-
chen Lebens schildern, es ist in den
vielen Gespriachen und Konferenzen
spiirbar, dass es viele einzelne Ge-
schichten sind, die sich jedoch glei-
chen in dem Bediirfnis nach Selbstbe-
stimmung und einem wiirdigen Leben,
und damit ihre Ankniipfungspunkte
finden in der solidarischen Idee der
Kampagne. Die Otra Campaiia ist da-
mit auch ein Hoffnungstriger gewor-
den, dass sich in Mexiko demokrati-
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sche Strukturen durchsetzen und der
Ausschluss vieler Gruppen und Sekto-
ren der Gesellschaft durch menschen-
wiirdigere soziale und 6konomische
Konzepte beendet wird.

und eine Karawane
in Europa

In Mexiko ist diese Idee einer ,,an-
deren Kampagne* damit schon auf
dem Weg, zur Realitit zu werden. Im
Rahmen dieser Kampagne gibt es in
Mexiko den Plan einiger Menschen,
200 eine ,,andere Karawane* zu initi-
ieren, die uer durch einige Bundes-
staaten zichen soll. Sie soll dem Aus-
tausch und der Kommunikation auf
kultureller und politischer Ebene die-
nen, um die Otra Campafa zu unter-
stiitzen und weiterzuentwickeln. Dar-
aus entstand nun auch in Deutschland
die Idee einer europaweiten Karawa-
ne, die die mexikanische Kampagne
erginzen will. Bisher trigt diese Idee
in Deutschland den Titel ,,Karawahn-
sinn“ eine Idee, die schon durch ei-
nige andere Namen in verschiedenen
Sprachen iibersetzt wurde (s. Kasten).

Jan Klein von der Vorbereitungs-
gruppe erklért in einem Interview in
der ILA (Ausgabe April 06) diese ,.et-
was groflenwahnsinnige Idee® (so der
Titel des Interviews ...): ,,Dahinter
steht die Idee, dass wir, die wir etwas
am Zustand dieser Welt verdndern
wollen, uns dringend dariiber austau-
schen missen, wie wir das machen
wollen. Und dass wir diesen Aus-
tausch und diese Diskussionen we-
sentlich breiter fithren miissen, als
das zumindest in unserem Umfeld
bisher geschieht. ... Die Karawane
will sich auf die Suche machen nach
dem anderen Europa, dem Europa von
unten, dem Europa der Widersténdig-
keiten. Auch hier ist es zentral, ein
wiirdiges Leben fiir alle zu ermogli-
chen, und zwar unabhéngig davon, wo
und als was die Menschen geboren
werden. Die Idee, wie wir das errei-
chen wollen, besteht aus drei Teilen:
Zum einen ist unser Vorschlag, eine
Reihe von Festival-Treffen uer durch
Europa zu organisieren, die sowohl
Kultur in einem politischen Kontext
bieten, als auch Raume darstellen, in
denen eben dieser Austausch Platz
hat. Der zweite Teil besteht in einer
Art Karawane, die sich aus Menschen,
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Gruppen und Kollektiven zusammen-
setzt, die an Teilen dieser Festivalreihe
teilnehmen, sich aber zwischen den
einzelnen Treffen moglichst nicht als
Tross fortbewegen, sondern stattdes-
sen in die Breite gehen und ihre eige-
nen Wege und Kontakte suchen. Zu
den Treffen hin laufen die Wege dann
wieder zusammen und kdnnen einen
neuen Knotenpunkt des Austausches
bilden. Der dritte Teil schlielich be-
steht aus einer europaweiten Consulta,
also einer Befragung. Dabei sollen ei-
nige grundlegende Fragen ausgearbei-
tet werden, die wahrend des gesamten
Projektes mitgetragen und moglichst
vielen Menschen gestellt werden. ...
Die Umstidnde und Hintergriinde unse-
rer Leben und Kémpfe unterscheiden

s

Mit Blumen und Macheten Atenco, Te coco und die andere Kampagne leisten Widersfand

Vorhaben, das bis jetzt von einem nung auf Verdnderung und das Bediirf-

sich natiirlich fundamental voneinan-
der. Aber in diesem Bestreben danach,

(noch) kleinen UnterstiitzerInnenkreis
getrdumt, vorwartsentwickelt und ver-
breitet wird. Es wird sich herausstel-

nis, nach wiirdigen Lebensbedingun-
gen zu suchen, sind auch in diesem
Vorhaben die zentrale Motivation.

die Dinge zu dndern, auf eine mensch-
liche Weise zu éndern, darin stehen wir
auf der gleichen Seite.*

Dies klingt nach einem groflen

len, welche Dimensionen diese Idee
annehmen wird auch hier liegt noch
vieles in der Zukunft, doch die Hoff-

Und damit steckt wohl einiges an
zapatistischem Spirit im Karawahnsinn.

I
: Seit dem . Mai hauften sich die Meldungen iiber eine Eskalation der Gewalt in Atenco, einer Stadt in der Néhe von
| Mexiko-Stadt. Bei brutalen Polizeieinsdtzen wurde ein  -jéhriger Junge von der Polizei getétet, es gab zahlreiche z. T.
| schwer Verletzte und 2  Festgenommene. Von  festgenommenen Frauen wurden O vergewaltigt oder waren sexuel- |
len bergriffen ausgesetzt. Die bergriffe waren, nach neuesten Erkenntnissen, geplant und vorbereitet.
| Medienberichten zufolge war der Grund fiir die Auseinandersetzungen der Widerstand einiger Blumenverkaduferlnnen |
in Texcoco, die sich gegen die Raumung ihrer Verkaufsplatze zur Wehr setzten. Doch auch die Raumung war schon ein
| Teil der geplanten Repression, die sich gegen die sozialen Bewegungen in Mexiko richten. Mitglieder der Frente de |
| Pueblos Defensa de la Tierra (FPDT) zeigten sich mit den BlumenverkiuferInnen solidarisch. Die FPDT war es, welche |
| sich vor einigen Jahren erfolgreich gegen den Bau einen Flughafens aufihrem Land zur Wehr gesetzt hat. Die Provokatio- |
| nen gegen die BlumenverkéuferInnen, sowie die im Anschluss daran massiv veriibte Gewalt seitens der Polizeikrafte wird |
als Strafaktion gegen diese Gruppierung gewertet. Unter den festgenommen Personen befindet sich auch eine Fithrungs- |
| person der FPDT, Igngcm Qel V".ﬂl.e' . - -
BeobachterInnen sind sich einig, daf die unverhéltnisméBigen, brutalen und menschenrechtsverletzenden Polizeiein-

l sitze klar gegen die Gruppierungen und Bewegungen gerichtet sind, die sich in La Otra Campafia engagieren. l
| Als Reaktion auf die Offensive der Regierung gegen Atenco und die ,,Andere Kampagne* fanden in Mexikoam . Mai |
zahlreiche Protestaktionen statt. Es wurden eine Autobahn sowie Teile der Universitét blockiert. Die Blockade der Zu-
| fahrtswege nach Atenco selbst wurde im Morgengrauen des . Mai durch .000 Polizistinnen gewaltsam geraumt. Am |
| Abend des .Mai verlieB eine Demonstration mit mehreren Tausend TeilnehmerInnen Mexiko-Stadt, um die Stadt Atenco |
| s mbolisch durch die Zivilgesellschaft zuriickzugewinnen. |

Wenige Tage vor der Offensive der Polizei wurde Atenco von der zapatistischen Delegation, der ,,Anderen Kampagne*
besucht. Der massive Polizeieinsatz gilt als eine klares Zeichen und als eine Drohung fiir die UnterstiitzerInnen der |
,,2Anderen Kampagne®. Dieser wird von Regierungsseite vorgeworfen, verantwortlich fiir die eskalierende Gewalt zu sein

| und das Land mit ihrer Kampagne, zwei Monate vor den Présidentschaftswahlen, destabilisieren zu wollen. Bereits einige |
Tage zuvor war eine Zunahme der Repression gegen die ,,Andere Kampagne® zu verzeichnen. So wurden am . Mai auf

| einer Demonstration in Mexiko-Stadt zur Unterstiitzung der mexikanischen MigrantInnen in den Vereinigten Staaten vier |
Menschen aus dem Bundesstaat Oaxaca und vier AusldnderInnen verhaftet. Am . Mai wurden im Zuge einer Veranstaltung

| mit dem “Subdelegado Zero an der Plaza de las tres culturas und bei Protesten gegen die Offensive von Atenco mehrere |

| StudentInnen der groBen Universititen, der UNAM, der POLI und der ENAH, verhaftet. |

| Diese Vorgédnge zeigen deutlich, wie lang der Weg Mexikos zu einer wirklichen Demokratisierung noch sein wird. |

| Weitere Infos: http://www.gruppe-basta.de/ (deutsch), http://www.ezln.org.mx/ (spanisch) |
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Verlassene \Waisen

(dt) Der ,,femenicidio in Ciudad
Ju rez hinterldsst nicht nur ermor-
dete Frauen, sondern auch eine
grosse Anzahl Waisenkinder, um die
sich die Behérden nicht kiimmern
wollen.

Seit wurden in Ciudad
Ju rez, Bundesstaat Chihuahua, mehr
als 00 Frauen vergewaltigt und s -
stematisch ermordet (siche Infoblatt
66). Doch das Problem der ,,femeni-
cidios® endet nicht bei den Frauen-
morden. Jenseits der Straflosigkeit
und der Gelassenheit der Behorden,
die Fille zu 16sen, sind die Folgen der
femenicidios* bis heute ein Alptraum
fiir die Angehorigen der Opfer.

Viele der ermordeten Frauen hat-
ten Kinder, und wie wir in vergange-
nen Ausgaben erwahnt haben, handelte
es sich oft um alleinerziehende Miit-
ter. Heute gibt es in Ciudad Ju rez 60
Waisenkinder, die mit verschiedenen
Problemen konfrontiert werden. Die
Grenzstadt Ju rez besitzt kaum (so-
ziale) Infrastruktur. Das Ma uila-Mo-
dell bietet nur Arbeit. Die grolen Ge-
winne, die dort realisiert werden, wer-
den nicht wieder in die Region inve-
stiert, um die Lebens ualitit der
ArbeiterInnen zu erhéhen.

Vor diesem Hintergrund wird klar,
dass die Kinder der ermordeten Frauen

Gerechtigkeit in Ciudad Ju rez muss auch eine L sung fiir Waisenkinder finden

sich selbst und ihrem Gliick iiberlassen
sind. Viele der ermordeten Frauen hét-
ten das Recht auf Sozialversicherung,
womit ihren Kindern eine Waisenrente
zustiinde, aber die Mehrheit bekommt
keine und die wenigen, die etwas be-
kommen, erhalten sehr wenig. In fast
allen Féllen miissen sich die Verwand-
ten um die Waisenkinder kiimmern.
Da die ermordeten Frauen zumeist
als Einzige in der Familie ein Ein-
kommen hatten, verschlechterte sich
mit ihrem Tod die sowieso schon
schwierige finanzielle Situation ihrer
Familien, die sich noch zusitzlich um
die Waisenkinder kiimmern miissen.
Das wird an den folgenden gravieren-
den Fillen deutlich: Eines der Kinder
von Lorenza Isela Gonz lez lebt auf
der Straf3e, die Tochter von Perla
Patricia S enz D az hat mehrere
Selbstmordversuche unternommen,
eines der Kinder von Silvia Arce sitzt
im Jugendknast und das andere ist bei
einer befreundeten Familie in den
USA. Die Kinder von Alejandra
Garc a wohnen zusammen mit ihrer
Oma, die selbst krank ist. Viele der
Kinder leiden unter Krankheiten, die
man sonst nur von Erwachsenen
kennt, wie z. B. Migréne. Dies sind ei-
nige Félle, die wir durch unsere Zu-
sammenarbeit mit Nuestras Hijas de

Regreso a Casa (NHRC) kennen, aber
wie sie uns erzdhlt haben, gibt es noch
viele dhnliche Fille in Ju rez.

NHRC, eine Organisation von An-
gehorigen der Opfer, ist die Partner-
organisation des Oku-Biiros in der
Kampagne Niuna mas . Ein Teil der
Arbeit von NHRC ist die Betreuung
einiger Waisenkinder. Marisela Ortiz,
Direktorin der Organisation, erzéhlte
uns: ,, ... Wenn unsere Organisation
die Unterstiitzung fiir diese Minder-
jéhrigen fordert, sagen sie uns, dass
jeder Familie maximal 00 Pesos
alle zwei Wochen zustehen. Doch
dies wird von der Regierung entschie-
den und die Entscheidungen werden
sehr selektiv gefillt. Die Kinder und
Jugendlichen sind allein und oft auf
der Stralle und es gibt keine Instituti-
on, die sich um sie kiimmert. Nach
unseren Informationen wurde die ein-
zige Institution dieser Art von der ak-
tuellen Stadtregierung geschlossen.
Es ist entmutigend zu sehen, wie alle
Tore geschlossen werden, wenn man
Hilfe sucht, um einige dieser Proble-
me zu losen. Es ist frustrierend zu
wissen, dass diese Kinder auf der
Stra3e zu Erwachsenen werden. ...

Eine weitere Sorge fiir die Organi-
sation sind die Integrationsprobleme
dieser Kinder und Jugendlichen. Sie
haben nicht nur den Mord ihrer Miit-
ter erlebt, sondern sind auch sehr
stigmatisiert worden. Die soziale Si-
tuation der Jugendlichen fiihrt in
Kombination mit dem grof3en Ange-
bot an harten Drogen in Ciudad Ju rez
zu einem hohen Drogenkonsum unter
diesen Jugendlichen.

NHRC kémpft dafiir, dass diese
Kinder wahrgenohmmen werden und
auch auf ihre Probleme eingegangen
wird. Dies ist mittlerweile eine der
wichtigsten Sdulen der Arbeit von
Nuestras hijas geworden. Das Okume-
nische Biiro unterstiitzt diese Arbeit.
Von Oktober bis November wird eine
unserer chrenamtlichen Mitarbeite-
rinnen ein Partizipatives Wandbild mit
den Waisenkindern in Ciudad Ju rez
erstellen (siehe Kasten)

, 0 pesos mexicanos
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I
l Ein Projekt von ,,Nuestras Hujas de Regreso a Casa e.V. (NHRC)*
l Wir sind eine Gruppe von Angehdrigen der ermordeten und vermissten Frau-
| en in Ciudad Ju rez, die sich dafiir einsetzt, Gerechtigkeit zu fordern und die
| seit den Oer Jahren andauernden Frauenmorde zu beenden. In gleicher Weise
| interessiert uns die Vermeidun g von Entfithrungen, Gewalttaten und Morden an
| Frauen und wir haben deshalb Programme fiir Jugendliche und Kinder entwik-
| kelt, die in Schulen tiber das Thema aufklaren. Aulerdem beginnen wir gerade
| mit der bertragung unseres kommunalen Radios ,,RadioFem, das Schweigen
brechen* via Internet.
| Eines unserer Ziele ist es auch, uns fiir die Wiederherstellung familidrer Rechte
einzusetzen, denn nach der Ermordung einer Frau hat ihre Familie, und insbeson-
| dere die Sohne und Tochter der Opfer, kein Anrecht aufps chologische, medizi-
nische oder anderweitige Beratung. Einige Kinder gehen aus Mangel an finanzi-
| ellen Mitteln nicht mehr in die Schule, denn alle ermordeten Frauen waren Ange-
| stellte aus drmeren Familien, die ihre Haushalte finanziell unterstiitzten. Zusétz-
| lich handelt es sich bei 60 Prozent der Geburten in unserer Gesellschaft um
| alleinerziehende Miitter und in den weni gen Féllen, in denen es einen ,,Vater gibt
| oder gab, ist dieser abgehauen, gestorben oder wurde zum Alkoholiker.
| Diese bisher nicht beachteten familidren Tragodien haben oftmals noch gro-
| Bere gesellschaftliche Schwierigkeiten hervorgerufen und wir méchten ver-
hindern, dass sich dieses soziale Problem in Zukunft weiter verschlimmert.
Deshalb, und in Anbetracht dessen, dass eine integrative Politik zur Betreuung
| von Kindern der Opfer bisher fehlt, mochten wir das Projekt: ,, Kunsttherapie,
| Menschrechte und Bildung fiir Kinder der Familien ermordeter und vermisster
Frauen in Ciudad Juarez‘ durchfiihren.
| Das Projekt wird mit Kindern und Jugendlichen aus den Familien der er-
mordeten und vermissten Frauen aus Ciudad Ju rez durchgefiihrt und umfasst
| drei Elemente, die mit der Wiederbelebung der sozialen Verantwortung in un-
| serer Gemeinschaft zu tun haben:
I
| Grundsitzlich geht es um die Vorbeugung verschiedener sozialer Schwie-
| rigkeiten, die aus der Nichtbeachtung dieser Kinder resultieren konnen, da sie
| durch die Ermordung einer Frau in ihrer Familie direkt betroffen sind. Es ist
| eine Art Therapie mittels der Kunst. Dafiir brauchen wir Menschen, die mit
diesen Kindern und Jugendlichen an Projekten im Bereich Theater, Kino, Mu-
sik, Gesang, Video, Zeichnen, Fotografie, Tanz, Malerei etc. arbeiten. Um dies
umsetzen zu konnen, benétigen wir finanzielle Mittel, damit wir fiir minde-
stens ein Jahr Raume mieten kdnnen, in denen diese Workshops stattfinden
konnen. Wir gehen davon aus, dass alle Projekte mit einem konkreten Resultat
abschliefen: einem Theaterstiick, einem Tanzfestival, einer Ausstellung von
Bildern, Entwiirfen oder Fotografien etc., um sie der Gemeinde zu zeigen.

I
I
I
I
I
I
I
| Es erscheint uns unerlésslich, eine neue Kultur anzuregen, die auf der Ach-
tung der Menschenrechte basiert und dass die Kinder so erzogen werden, dass
| 2
sie sich zu Vermittlern dieser Rechte entwickeln. Nur wenn wir unsere Rechte
kennen, sind wir in der Lage, diese auch einzufordern und zu verteidigen. Wenn
| g
wir sie nicht kennen, konnen sie verletzt werden. Dieses Problem konnten wir
durch Workshops l6sen, in denen die Kindern alles iiber Menschenrechte lernen.
I
| Wir miissen die Verantwortung fiir diese Kinder und Jugendlichen iiberneh-
men. Wenn wir dies nicht tun, lassen wir sie im Stich. Langfristig gesehen,
| kann dies negative Auswirkungen aufunsere Gesellschaft haben, denn ohne emo-
| tionale Regeneration, ohne die Kenntnis und Einforderung ihrer Rechte und
| ohne die Moglichkeit auf Bildung bleiben die Jugendlichen orientierungslos
| und sie werden nicht in der Lage sein, ihr  berleben selbststidndig zu sichern.
Wir schlagen vor, einen Stipendienfonds einzurichten oder den Staat zur
bernahme von Verantwortung anzuhalten, damit sie nicht ohne jede Chance

Im Kontext des kunst-

| therapeutischen Projektes von

| NHRC wird eine ehrenamtliche

| Mitarbeiterin des Okumenischen

| Biiros im Oktober und November

| 2006 ein Wandbild- und Video-

projekt initiieren. Es soll ein

Wandbildprojekt mit den Kindern

| und Jugendlichen im 6ffentlichen
Raum der Stadt entstehen, das an

AuBlenwand in Ciudad Ju rezin
| groem Format (mind. 0 m mal

| deren Ideen und Vorstellungen ge-
| staltet wird. Der Proze wird mit
einer Videokamera festgehalten.
Damit sollen der Entstehungs-
prozess und der Kontext sowie
biografische Hintergriinde der
| TeilnehmerInnen, Erlebnisse, Ein-
| driicke und Geschichten gesam-
melt und festgehalten werden. Die
| Bearbeitung und die inhaltliche
| Auswertung bleibt in den Héinden
| der Gruppe, damit diese ihre eige-
| ne Geschichte erzihlen kann. Un-
| terstiitzt wird die Durchfiihrung
von einem Dokumentarfilme-
macher aus Ciudad Ju rez und von

rte Komunitario® aus Mexiko-
l Stadt.

Beide Projekte entstehen nach
der von Professor Sergio Vald z
| (UAM M xico) entwickelten Me-
| thode des ,,Mural Comunitario
| Participativo  Pintar Obedecien-
| do*. Professor Vald z ist auch hier
in Miinchen nicht unbekannt er
hat bereits 200 und 200 zwei

| nischen Biiro durchgefiihrt. In sei-
ner Arbeitsmethode legt er groflen
l Wert darauf, daf sich die ausfiih-
rende Gruppe selbst ausdriickt und
eine eigene, ihrer Geschichte und
| den Inhalten gemafle Form der Ar-
| tikulation findet, um damit auf
| kiinstlerischer sowie auf politi-

| konnen.

| einer offentlich sichtbaren, grofien

00 m) mit bunten Wandfarben von
| den Kindern und Jugendlichen nach

| Mitgliedern der Gruppe ,,Kolektivo

Wandbildprojekte mit dem Okume-

| scher und sozialer Ebene wirken zu
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,Philosophie des Wassers”
auf allen Seiten

Das Vierte Weltwasserforum und Gegenveranstaltungen in Mexiko-Stadt

(Christian Rummel) Die Veran-
stalterlnnen des im Mdrz in Mexiko-
Stadt abgehaltenen Vierten Welt-
wasserforums haben sich ein weite-
res Mal davor gedriickt, den Zugang
zu ausreichend und hygienischem
Wasser als fundamentales Menschen-
recht einzustufen. Sie versuchten mit
allerlei Begleitprogramm und scho-
nen Reden iiber diesen Umstand hin-
wegzutduschen. Aber auch die zeit-
gleich stattfindenden Gegenveran-
staltungen beliefen es oftmals bei
philosophischen Reden und sparten
wichtige Themenbereiche und Frage-
stellungen komplett aus. Die weltwei-
ten Kdimpfe gegen die Privatisierung
der Wasserversorgung scheinen so
dazu verurteilt, ihr Dasein als weite-
re Teilbereichsbewegung zu fristen.

Vom 6. bis 22. Mirz 2006 tagte
im ,,Centro Banamex* von Mexiko-
Stadt das Vierte Weltwasserforum
(WWF) unter dem mittlerweile etwas
angestaubten Titel ,,Lokale Aktionen
fiir eine globale Herausforderung®.
Dieses Treffen fand zum ersten Mal
in Marakkesch statt und wird
seither in dreijdhrigem Rh thmus
wiederholt. Es handelt sich dabei um
einen privat veranstalteten Kongress,
an dem VertreterInnen der offiziellen
Politik gerne teilnehmen und der in
dieser Hinsicht durchaus als die ,,Si-
cherheitskonferenz des Wassersek-
tors* bezeichnet werden kann. Der ka-
nadische Wasserrechtler Ton Clarke
nannte die Veranstaltung in der mexi-
kanischen Tageszeitung Jornada vom
6. Mirz nichts anderes als einen
»groBen Zirkus®. Im Jahr 2000 hatte
das WWF in Den Haag traurige Be-
rithmtheit erlangt, als es festhielt,
Wasser sei ein Wirtschaftsgut und
,,menschliches Bediirtnis*“ nicht
etwa ein Menschenrecht. Der Unter-
schied ist kein geringerer als die Fra-
ge nach der Zustandigkeit fiir die

Wasserversorgung. Wéhrend ein
Menschenrecht auf Wasser Staaten
(oder Gesellschaften) in die Pflicht
ndhme, ihre Bevolkerung auf nicht-
kommerzieller Grundlage mit (saube-
rem) Wasser zu versorgen, verbleibt
bei einem ,,menschlichen Bediirfnis“
lediglich das Recht iibrig, sich Wasser
auf kommerzieller Basis zu kaufen.
Damit kann Wasser auch weiterhin
und nach dem Gusto der grof3en,
mehrheitlich in Europa anséssigen
Wasserkonzerne sogar verstirkt als
Ware produziert und nach den Prinzi-
pien von (knappem) Angebot und (ho-
her) Nachfrage gehandelt werden. Zur
Konkretisierung dieses folgenschwe-
ren Entschlusses waren in Den Haag
sogenannte Private-Public-Partner-
ships (PPP) als vermeintliches Pa-
tentrezept zur Losung der weltweiten
Wasserkrise definiert worden.

Laut dem Wirtschaftsmagazin
Fortune wird der Jahresumsatz im
weltweiten Wassersektor auf etwa

00 Milliarden US-Dollar geschétzt
( ). Entsprechend hoch ist das Inter-
esse von privaten Konzernen, sich auf
diesem Markt gut zu positionieren.
Als Vertreterin von Kapitalinteressen
fordert daher beispielsweise die EU
mittels des ,,Allgemeinen Abkom-
mens iiber Handel mit Dienstleis-
tungen‘ (GATS) und der Welthandels-
organisation (WTO) weltweit die Off-
nung des Dienstleistungssektors fiir
Private ein die Wasserver- und Ab-
wasserentsorgung wird dabei unter
Umweltdienstleistungen subsumiert.
Alejandro Villamar vom Mexikani-
schen Aktionsnetzwerk gegen den
Freihandel (Red Mexicana de Acci n
frente al Libre Comercio, RMALC)
stellte beispielsweise auf dem Forum
gegen das WWEF fest, dass ,,Wasser
das Hauptinteresse Frankreichs in den
Handelsvertrdgen mit Mexiko* ist.
Dieser Einschétzung ein wenig entge-
gen steht jedoch die aktuelle Tendenz

der Wassermultis, sich aus Trikont-
landern wieder zuriickzuziehen. Priva-
te Konzerne haben seit den Oer Jah-
ren ndmlich erfahren missen, dass
dort kaum kurzfristige Profite zu ma-
chen sind. Gerade der hohe Investiti-
onsbedarf, der die Unternehmen jetzt
zuriick in ihre Herkunftsregion Euro-
pa treibt, wird von den InitiatorInnen
des WWF jedoch noch immer gebets-
miihlenartig als Argument fiir private
Beteiligungen wiederholt: Nur so
konne das Kapital bereitgestellt wer-
den, das fehlt, um auch die rmsten
mit sauberem Wasser zu versorgen.
Das WWF in Mexiko-Stadt wurde
von der mexikanischen Nationalen
Wasserkomission CONAGUA ge-
meinsam mit dem World Water Coun-
cil (WWC) ausgerichtet. CONAGUA
hat 2002 einen Weltbankkredit in
Hohe von 2 0 Mio. US-Dollar erhal-
ten, mit dessen Hilfe auf lokaler Ebe-
ne PPPs gefordert und die vollstindi-
ge Kostendeckung durch die Wasser-
tarife eingefiihrt werden sollen (2).
Das WWC wiederum ist eine 6
gegriindete Denkfabrik und Lob-
b istenorganisation, zu deren mittler-
weile iber 00 Mitgliedern , fiihrende
Branchenverbénde, weltweit agieren-
de Wasserunternehmen, UN-Organi-
sationen, fiir Wasserfragen zustdndige
Ministerien, Finanzorganisationen
und Vertreter einiger nichtstaatlicher
Organisationen, Politiker, Wissen-
schaftler und Medien® () zéhlen. Die
bekanntesten Wasserkonzerne sind
dabei neben den Nummern Eins und
Zwei auf dem weltweiten Wasser-
markt Suez/Ondeo/L onnaise des
Eaux (F) und Vivendi/Veolia/G n rale
des Eaux (F) Biwater (GB) und
United Water (USA). Aus Deutsch-
land sind in der Organisation die mit
der Ausfiihrung eines Grofiteils der
staatlichen Entwicklungszusammen-
arbeit betraute Gesellschaft fiir Tech-
nische Zusammenarbeit (GTZ) und
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der Bundesverband der deutschen
Gas- und Wasserwirtschaft (BGW)
vertreten (). Das WWC zeichnet un-
ter anderem fiir den auf dem WWEF in
Den Haag vorgestellten Bericht
,»World Water Vision‘ hauptverant-
wortlich, ,,in dem  Einzelpersonen
und Gruppen viele davon standen
eindeutig in den Diensten von interna-
tionalen Wasserkonzernen und deren
Tochterfirmen einen Plan fiir die
Privatisierung der Wasserversor-
gung entwarfen ( ).

Mexikanische Verhaltnisse

In Mexiko muss zum Trinken und
Zubereiten von Speisen vielerorts auf
in Flaschen abgefiilltes Wasser zuriick-
gegriffen werden, weil das Leitungs-
wasser nicht oder nur eingeschrankt
fiir den menschlichen Verzehr geeignet
ist. Zudem haben bei einem Anschluss-
grad an die Wasserversorgung von

(nur der Bevolkerung genie-
Ben sanitire Versorgung) etwa  Mil-

lionen der 0 Millionen Mexikaner-
Innen iiberhaupt keinen Zugang zu
Wasser (). Selbst die angeschlosse-
nen Haushalte erhalten Wasser oftmals
nur stundenweise und miissen es in
groflen Sammelbehiltern speichern.

Mexiko

Solche Defizite nutzen grole Konzer-
ne, die landesweit Flaschenwasser an-
bieten: Durch das bloe Abfiillen von
Wasser in Flaschen (oder entspre-
chend grofere Behiltnisse was am
Prinzip nichts veréndert), eroffnen sich
fiir die Unternehmen auf dem noch
vollig unregulierten Markt enorme Ge-
winnspannen. In vielen Féllen wird da-
bei das entnommene Wasser lediglich
gefiltert und/oder Keime mit UV-Licht
abgetotet. Das Flaschenwasser ist da-
nach zwar (meist) medizinisch unbe-
denklich, davon abgesehen aber oft
kaum besser als das Leitungswasser
beispielsweise enthélt es haufig kei-
nerlei Mineralien (woflir mit dem Zu-
satz ,,bajo en sales sogar noch gewor-
ben wird). In Mexiko werden jahrlich
etwa 2 Milliarden Pesos (etwa 2,
Milliarden Euro) fiir Flaschenwasser
ausgegeben  fast das Doppelte der ge-
samten Einnahmen der Wasserver-
sorger. Damit ist das Land nach den
USA der weltweit zweitgrofle Markt
fiir Flaschenwasser (6). Coca Cola
(mit seiner Marke ,,Aguapura“) und
Pepsi Cola (,,Electropura‘) sind auf
dem mexikanischen Markt am
présentesten.

Wie viele mexikanische Stadte hat
auch die Mega-Metropole Mexiko-
"W Stadt ein massives
Versorgungsproblem.
Die Wasservorrite
des einstmals riesi-
gen Sees, auf dem
die Stadt erbaut ist,
sind nahezu er-

schopft. Seit lange-
rem wird daher Was-
ser unter enormem
Energieaufwand aus
dem gesamten Bun-
desstaat Mexiko
herangepumpt. Die
Campesin s dieser
Wassereinzugs-
gebiete sind infolge
i trockenfallender
Fliisse und Béche
héufig mit vertrock-
nenden Feldern und
verschmutzen Ge-
wissern konfrontiert.
Gegen dieses Pro-
blem organisieren
sich im Staat Mexiko

B T

Kaum ein Kiosk oder Bushéduschen blieb in Me iko Stadt von der seit einiger Zeit die
ropaganda des WWF verschont Mazahua-Ind genas
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( ). Aber auch innerhalb der 20-Mil-
lionen-Metropole, wo langjahri-
ge Konzessionen an Privatunterneh-
men vergeben wurden, ist die Wasser-
versorgung vor allem in den Armen-
vierteln sehr schlecht. Im formell
zum Staat Mexiko gehdrenden, de
facto aber ldngst mit Mexiko-Stadt
verwachsenen Nezahualc otl, wo auf
engstem Raum iiber eine Million
Menschen leben, kommt oftmals
stark verschmutztes Wasser aus den
Hihnen. Dort gehduft auftretende
Hautkrankheiten werden auf diesen
Umstand zuriickgeftihrt ( ).

Vor dem Hintergrund solcher und
vieler anderer Missstidnde erschien
den mexikanischen VeranstalterInnen
des WWEF eine Imagekampagne ange-
bracht. Kaum ein Kioskdach oder eine
Bushaltestelle blieb in Mexiko-Stadt
von dem Motto ,,Unsere Verpflichtung
ist es, dass das Wasser in den Miin-
dern der Welt ankommt, bevor es zu
spét ist“ verschont. In einer doppel-
seitigen Anzeige, die u.a. in der
Jornada de Morelos“ vom 6.0 .06
abgedruckt wurde, hie$3 es: ,,Diese Er-
fahrung die Expertise der zahlreichen
TeilnehmerInnen des WWF, C.R. er-
moglicht es Mexiko als Gastgeber-
land, bei der Formulierung angemes-
sener Offentlicher Politikkonzepte
und der Anpassung konkreter Losun-
gen voranzukommen, die in anderen
Breiten bereits erfolgreich waren.*
Was so offen natiirlich nicht gesagt
wurde, ist, dass es sich bei den ,,Po-
litikkonzepten* um ein einziges
némlich Privatisierungen handelt.
Als , . konkrete Losungen‘ schweben
dem WWF Public Private Partner-
ships in verschiedenstem Gewand vor,
und die weltweiten ,,Erfolge™ dieser
neoliberalen Politik sind mittlerweile
hinreichend bekannt.

Neben dem eigentlichen WWF
gab es in Mexiko-Stadt im Mérz noch
eine Vielzahl von Begleitveranstal-
tungen, die jedoch alle keinerlei
Beschlusskraft hatten: ein ,,Zweites
Weltwasserforum flir Kinder®, ein
,»Weltwasserforum der Jugend®, eine
,,Weltausstellung des Wassers* und
eine Wassermesse. Nach vorheriger
Registrierung konnten Interessierte
sich hier kostenlos iiber dic Wasser-
problematik ,,informieren®. All diese
Folklore und Imagekampagnen konn-
ten jedoch nicht dariiber hinwegtédu-



schen, dass wihrend des WWF in Me-
xiko eine kritische offentliche Debat-
te iber die Wasserversorgung bzw.
ihre Privatisierung nicht erwiinscht
war: Anders als noch 200 in Japan
war von den lokalen Organisatorlnnen
der Tagung eine Teilnahme (verhalten)
kritischer Organisationen an den ei-
gentlichen Forumsveranstaltungen
nicht gefordert worden. Im Gegenteil:
Die Tagungsgebiihr fiir das WWF
selbst lag bei astronomischen 600
US-Dollar. Dariiber hinaus waren ei-
nigen NGO-VertreterInnen, die an
dem zeitgleich tagenden alternativen
,,JForo Internacional en Defensa del
Agua“ (Internationales Forum zur Ver-
teidigung des Wassers) teilnechmen
wollten, keine Einreisevisa erteilt
worden. Laut Jornada vom .0 .06
war die Migrationsbehorde sogar mit-
ten in der Nacht in den Hotels einiger
TeilnehmerInnen des Alternativ-Fo-
rums aufgetaucht, um die Leute mit
,,Routinekontrollen zu schikanieren.
Auch den VeranstalterInnen des ,,La-
teinamerikanischen Wassertribunals®,
wo offentlichkeitswirksam gegen
Wasserverschwendung, Wasserver-
schmutzung und Wasserprivatisierung
verhandelt wurde, waren die Rdume
im renommierten Anthropologischen
Museum auf Druck der Behorden
kurzfristig wieder gekiindigt worden.

Eine Initiative aus Bolivien

Der Wasserminister der neuen bo-
livianischen Regierung, Abel Mamani,
sorgte mit seinem Entwurf fiir die
Ministererklarung des WWF fiir Unru-
he. Die oberste Maxime des nach dem
Wahlsieg von Evo Morales neu ge-
schaffenen Wasserministeriums dem
ersten seiner Art auf dem amerikani-
schen Kontinent ist ndmlich, dass
Wasser ein schiitzenswertes Gemein-
schaftsgut ist. Der bolivianische Staat
will seit dem Regierungswechsel den
sozialen Gebrauch von Wasser iiber
dessen kommerzielle Ausbeutung stel-
len und die Bediirfnisse der Armen in
den Stédten und auf dem Land priori-
sieren. Evo Morales selbst hatte in sei-
ner Amtsantrittsrede verkiindet: ,,Ohne
Wasser kdnnen wir nicht leben daher
darf Wasser kein privates Geschift
sein. Von dem Moment an, in dem es
ein privates Geschéft ist, werden die
Menschenrechte verletzt. Das Wasser

Mexiko

muss eine Offentliche Dienstleistung
sein ...“ (). Unter Bezugnahme auf
Verlautbarungen des ,,Komitees fiir
Okonomische, soziale und kulturelle
Rechte™ der Vereinten Nationen vom
November 2002, die das Recht auf
Wasser als unabdingbare Vorausset-
zung fiir die Verwirklichung aller ande-
ren Menschenrechte definieren, schlug
Mamani vor, Wasser offiziell den Sta-
tus eines Menschenrechts einzuriu-
men. Des weiteren beinhaltete sein
Vorschlag fiir die Ministerrunde die
Passage: ,,Um die Millenniumsziele zu
erreichen, versprechen wir, Investitio-
nen in Wasser in unseren offentlichen
nationalen Haushalten zu priorisieren.
Wir fordern die Internationale Koope-
ration (Weltbank, regionale Entwick-
lungsbanken und bilaterale Zusammen-
arbeit) auf, die Initiativen der Entwick-
lungslénder ohne irgendeine Art von
Bedingungen zur Privatisierung von
Trinkwasserversorgung oder Basis-
sanitirdiensten zu unterstiitzen. Wir
beriicksichtigen, dass die Bereitstel-
lung und die Kontrolle des Wassers im
offentlichen, sozialen, gemeinschaftli-
chen, partizipativen, gleichberechtigten
Bereich und ohne Gewinnabsichten
verbleiben muss. Es ist die Verpflich-
tung aller nationalen und internationa-
len Institutionen, diese Bedingungen
zu garantieren. Wasser solle aus allen
Freihandelsvertragen, aus der WTO
und allen bilateralen Investitionsab-
kommen herausgenommen werden.
Der bolivianische Vorschlag fiir die
Ministererkldrung endete mit einer
harschen Kritik am WWEF selbst: ,,Es
ist unabdingbar, dass das Weltwasser-
forum die unterschiedlichen Positio-
nen gebiihrend reflektiert, die in Bezug
auf das Wasser existieren, und zwar
ohne die Beteiligung derjenigen zu pri-
vilegieren, die iiber die Mittel verfi-
gen, sich einzuschreiben und die Sit-
zungen zu organisieren.“ ()

scheitert an der Arroganz
der Macht

Nach einer derartig eindeutigen
Positionierung der neuen boliviani-
schen Regierung verwundert es kaum,
dass die VertreterInnen der reichen
Staaten (in denen viele der grofien
Wasserkonzerne anséssig sind) die An-
nahme der Erkldrung mit ihrer Stim-
menmehrheit zu verhindern wussten.
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SchlieBlich steht ein Menschenrecht
auf sauberes Wasser und eine Versor-
gung ohne Gewinnabsichten (was noch
immer weit unterhalb der Schwelle der
Herausnahme des Wassers aus der Wa-
renproduktion bleibt) den Interessen
des Kapitals diametral entgegen. Ein
Vertreter der Weltbank wird in der
Jornada vom .0 .2006 mit der Be-
merkung zitiert, man wolle ,,mit dieser
Diskussion keine weiteren 20 Jahre
verlieren®. Derzeit seien weniger als

0 des weltweiten Wassermarktes
privat und daher kaum der Rede wert.
Dass die Wasserkonzerne jedoch in
den vergangenen 0 bis 20 Jahren bei
Null beginnend diese enorme Steige-
rung erreicht haben, ignoriert die von
der puren Arroganz der Macht geprégte
Einlassung geflissentlich. Auch dass
Institutionen wie IWF und Weltbank
zumindest eine gehorige Mitschuld
daran trifft, dass der o6ffentliche Sektor
seiner Versorgungsaufgabe vielerorts
nicht gebithrend nachkommt, wurde
verschwiegen.

Die letztlich verabschiedete Mini-
stererkldrung ist ein weiteres Beispiel
jener unzdhligen ,,Abschlusserklédrun-
gen®, die eines aufwendigen Treffens
erst gar nicht bedurft hétten und
spricht eine vollig andere Sprache als
der bolivianische Entwurf. Die Poli-
tikerInnen beschrinken sich darauf,
die Notwendigkeit zu unterstreichen,
,,Wasser und sanitére Einrichtungen
als Prioritdten in nationale Prozesse
einzuschlieBen, insbesondere fiir eine
nationale nachhaltige Entwicklung und
Strategien zur Verringerung der Ar-
mut“ ( 0) von einem Menschen-
recht ist freilich nicht die Rede.

icht ohne Widerspruch

Am Tag der Erdffhung des WWF
durch den mexikanischen Présidenten
Vicente Fox fand in Mexiko-Stadt auch
eine GroBdemonstration mehrerer
Tausend bis Zehntausend Teilnehmer-
Innen gegen das Lobb istentreffen und
gegen die Privatisierung von Wasser
statt unter welcher Verkleidung diese
auch immer daherkommen mag. Zu der
Demonstration hatten 6kologische und
linke Gruppen, Gewerkschaften sowie
Vereinigungen von Campesin s und
Ind genas aufgerufen. Auch ein , Festi-
val Internacional por el Agua®, das die
PRD-Stadtregierung an mehreren Ta-
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gen im Mérz ausrichtete, wurde von
einzelnen KiinstlerInnen immer wieder
in den Kontext der Kampagnen gegen
die Privatisierung gestellt. So fand bei-
spielsweise am Sonntag nach dem
WWEF auf dem tiberfiillten Z calo von
Mexiko-Stadt vor geschitzten  0.000
BesucherInnen ein Open-Air-Konzert
mit Los Estramb ticos, Pante n Ro-
coc und Manu Chao statt. Die Bands
agitierten direkt vor dem Amtssitz von
Vicente Fox vollig unmissverstiandlich
gegen die Privatisierung des Wassers
und fiir ,,La Otra Campafia“.

Vom .bis .Mirz fand sich
das Spektrum, das tags zuvor die De-
monstration getragen hatte, im Ge-
béude der TelefonistInnengewerk-
schaft zum ,,Foro Internacional en
Defensa del Agua“ zusammen. Promi-
nenteste TeilnehmerInnen waren si-
cherlich der bolivianische Wasser-
minister Abel Mamani und Danielle
Mitterand, die beide auch das offiziel-
le WWF besuchten und dort ihre
privatisierungskritischen Standpunkte
vertraten. Auf dem Alternativ-Forum
fanden schr interessante Workshops
zu Themen wie der Rolle der Européi-
schen Investitionsbank bei der Privati-
sierung von Wasser und Rohstoff-
extraktion im Trikont oder den Han-
delsbeziechungen zwischen Mexiko
und der EU statt. Informationen aus
aller Welt konnten aus erster Hand
gehort, jedoch leider kaum diskutiert
werden. Beispielsweise prangerte Ri-
chard Bricks Mokolo aus Siidafrika
das S stem der ,,prepaid water me-
ters® in seinem Heimatland an: Priva-
tisiertes Wasser muss dort vielerorts
im Voraus bezahlt werden wie hier-
zulande etwa Telefonkarten. Nach
Verbrauch des Guthabens kommt in
manchen Regionen Siidafrikas kein
Nass mehr aus den Hédhnen. Die kon-
krete Folge davon sei, dass sich in
vielen Townships NachbarInnen ge-
genseitig um Wasser beklauen (miis-
sen). Das Prinzip der Kostendeckung
fiihrt in Siidafrika ndmlich zu hohen
Wassertarifen, die sich der arme
Bevolkerungsteil nicht mehr leisten
kann. Dass sich dies alles in einem
der wenigen Lénder abspielt, in dem
das Recht auf Wasser in der Verfas-
sung festgeschrieben ist, ist fiir Ri-
chard Bricks ein Ausdruck davon, dass
,.die kapitalistische Welt die Leute
zwingt, flir ihre Rechte zu bezahlen®.
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Die Abschlusserkldarung des Alter-
nativ-Forums ,,Declaraci n Conjunta
de los Movimientos en Defensa del
Agua“ () ist getragen von der ber-
zeugung, dass Wasser ein Gemein-
schaftsgut und der Zugang dazu ein
Menschenrecht ist. Folglich wird jede
Form von Privatisierung und PPPs
scharf zuriickgewiesen. Die Versor-
gung mit Wasser und die Kontrolle der
Wasservorkommen sowie der Dienst-
leistungen im Wassersektor sollen von
offentlichen Einrichtungen {ibernom-
men werden und zwar ohne dass die-
se ihrerseits einer Profitabsicht nach-
kommen. Treffen wie dem WWF wird
jegliche Legitimitit abgesprochen und
es wird gefordert, das Wasser aus
Freihandelsvertragen und der Welt-
handelsorganisation herauszunehmen.
,,Wir fordern, dass jeder Mensch Zu-
gang zu und das Recht auf Wasser gu-
ter ualitdt und in ausreichender Men-
ge fiir H giene und Erndhrung haben
muss.“ Die notwendige Menge Trink-
wasser soll kostenfrei und unabhingig
von Kriterien wie kultureller, religio-
ser, sozialer, geographischer oder 6ko-
nomischer Zugehdrigkeit sowie vom
Geschlecht zur Verfligung gestellt wer-
den. ,,Kein Unternehmen, keine Regie-
rung oder internationale Einrichtung
darfaufgrund ausbleibender Gebiihren-
zahlungen fiir den héuslichen Konsum
die Lieferung unterbrechen.* SchlieB3-
lich haben sich die vertretenen Organi-
sationen fiir Herbst 2006 noch auf
weltweit gleichzeitig durchzufiihrende
Aktionstage verstindigt. Das gemein-
same Motto soll lauten: , Das Recht
auf Wasser ist moglich: Fiir eine 6f-
fentlich-partizipative Verwaltung.*

Alter Wein in alten Schlauchen

Trotz dieser Einsichten ein wenig
anstrengend ist an der weltweiten Be-
wegung gegen die Privatisierung der
Wasserversorgung, dass sie auf dem
,,JForo Internacional en Defensa del
Agua“ wie auch in fast allen ihrer vie-
len Veroffentlichungen noch immer
den zweifellos groBen, aber eben
mittlerweile sechs Jahre zuriicklie-
genden Erfolg von Cochabamba ab-
feiern zu miissen scheint. Dabei gibt
es unter anderem aus Brasilien,
Frankreich und Italien neuere, wenn-
gleich weniger spektakuldre Riick-
iibertragungen der Wasserversorgung

in den offentlichen Aufgabenbereich
zu berichten. Ebensowenig wirklich
nachvollziehbar ist die Selbstiiber-
schétzung der Veranstalterlnnen von
Demonstration und Alternativ-Forum:
Es mag den Gesetzen der medialen
Offentlichkeitsarbeit geniigen, die ei-
gene Bewegung als die wichtigste und
erfolgreichste der Welt darzustellen.
Die Haufigkeit, mit der vor allem in
Plenarveranstaltungen von ,,histori-
schen Stunden®, von ,,Meilensteinen®
in der Debatte, dem baldigen ,,Sieg
iiber den Neoliberalismus® (sind an-
dere Spielarten des Kapitalismus
nicht mehr kritikabel ), dem angebli-
chen ,,Einfluss* auf die Diskussionen
auf dem WWF sowie vom ,,absehba-
ren Stopp“ von Privatisierungen ge-
sprochen wurde, stand jedoch in ei-
nem krassen Missverhéltnis zum tat-
sdchlichen Geschehen auf dem Forum
bzw. ist Zeugnis einer fatalen Fehlein-
schitzung von Diskursen und Krifte-
verhiltnissen. Wenn selbst Organisa-
tionen wie beispielsweise die Welt-
bank mittlerweile ihre Sprache derje-
nigen von NGOs anpassen mussten
(oder ist es andersrum ), sagt dies
schlieBlich nichts liber deren wahren
Einfluss auf die Politik des Kapitals
aus. Auch der sich abzeichnende, lang-
same Riickzug mancher groBer Was-
serkonzerne aus Lateinamerika folgt
eher der Logik ausbleibender schnel-
ler Profite und dem Druck der Akti-
ondrlnnen als dem der Straf3e.
Santiago Arconada Rodr guez vom
venezolanischen Wasserversorger
HIDROVEN iibte Kritik an der immer
wieder bemiihten ,,Philosophie des
Wassers® ( 2) und machte damit klar,
dass sich ein gewisses Unverstandnis
gegeniiber diesem auf dem Alternativ-
Forum allgegenwértigen Phdnomen
zumindest nicht ausschlielich aus ei-
nem interkulturellen Missverstdndnis
des/der eurozentrischen BeobachterIn
speist. Statt redundanter philosophi-
scher Ergiisse iiber die einfache Tat-
sache, dass sauberes Wasser allen zur
Verfligung gestellt werden muss und
niemand daran verdienen soll, forder-
te Arconada ein, auch die ganz kon-
kreten Probleme zu diskutieren, die
sich jenen stellen, die wie die Boli-
varianische Republik Venezuela un-
ter der demokratischen Beteiligung
der Bevolkerung eine Versorgung mit
sauberem Wasser aufbauen wollen.



Der jahrezehntelange Einfluss von
GroBlkonzernen und die oft katastro-
phal niedrigen ualitdtsstandards von
maroden Staatsbetrieben hétten
schlieBlich dazu gefiihrt, dass es kaum
Wissen gibt, auf das solche Initiativen
aufbauen konnen.

Im Gegensatz zu den vorgenannten
Kritikpunkten richtig drgerlich war
auf dem ,,Foro Internacional en De-
fensa del Agua“jedoch die Tatsache,
dass wichtige Aspekte von Privatisie-
rungen (nicht nur im Wassersektor)
keine auch keine untergeordnete
Rolle spielten: So richtig und wichtig
es ist, immer wieder auf die vielen
ganz konkreten Schweinereien und die
dafiir verantwortlichen Finanzorga-
nisationen, Konzerne, ManagerInnen
und PolitikerInnen zu verweisen, so
wenig wirklichen Erklarungsgehalt hat
all dies alleine. Eine wichtige Frage
wire hier gewesen, warum nach einem
Jahrhundert Abstinenz privaten Kapi-
tals vom Sektor der Grundversorgung
dessen Appetit auf Privatisierungen in
den letzten O bis 20 Jahren so stark
gewachsen ist. Die (wahrlich nicht
neue) pure Gewinnsucht einer Hand
voll ManagerInnen und die Korruption
von PolitikerInnen iiberzeugen hier
als Antwort leider nur wenig. Es hétte
eine echte Bereicherung fiir das Fo-
rum sein kénnen, auch die Rolle von
Privatisierungen und Inwertsetzung
von Natur (z.B. mittels Biotechnolo-
gie) und Wasser in aller Welt fiir den
Weiterbestand einer krisenhaften ka-
pitalistischen Okonomie ( ) zu the-
matisieren. SchlieBlich existiert auf
die Frage, inwieweit Privatisierungen
als neue Runde ,,urspriinglicher Akku-
mulation* () anzusehen sind, noch
keine wirklich liberzeugende Antwort.
Eine solche sich auf einem internatio-
nalen Kongress gemeinsam schritt-
weise zu erarbeiten (und damit den
Antiprivatisierungskdmpfen eine Teil-
bereiche iibergreifende, antikapitali-
stische Perspektive zu erdffnen), wa-
re interessanter und notwendiger ge-
wesen als die gleichermaflen in den
offiziellen Begleitveranstaltungen
zum WWEF wie auf dem Alternativ-Fo-
rum dargebotene Endlosschleife der
,,Philosopie des Wassers®.
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( ) Christina Deckwirth: Sprudelnde Gewinne
(weed-Broschiire), Bonn 200

(2) http://www.citizen.org/cmep/Water/
cmep Water/reports/mexico/

() Maude Barlow und Ton Clarke: Blaues Gold
- Das globale Geschift mit dem Wasser, Verlag
Antje Kunstmann, Miinchen 200 , S.

() http://www.worldwatercouncil.org und http://

( )LauraPo :  milliones de mexicanos sin
agua potable, in La Jornada, edici n especial:
Agua, Dezember 200

(6) Ang lica Enciso: Diez transnacionales
controlan la venta de agua en el orbe, in La
Jornada, edici n especial: Agua, Dezember
200

( )ILANr.2  vom Mirz2006, http:/www.ila-
web.de/artikel/ila2  /cutzamala.htm

() http://www.narconews.com/Issue _/
articulo html

() Ministerio del Agua Bolivia: Una Visi n
Humana del Agua en Bolivia, El Ministerio del
Agua del Gobierno del Presidente Evo
Morales, 2006

( 0) http:/www.worldwaterforum.org/home/

Cfiles CMinisterial Declaration.pdf

() http://www.comda.org.mx/jornadas/

declaracion.htm

2) Eine kleine Auswahl der blumigsten der da-

mit gemeinten Ausspriiche bzw. Argumenta-

tionsfiguren: ,,Wenn wir alle wie das Wasser
wiren, wiirde sich unser Leben um vieles dn-
dern®, ,,Wasser ist das Blut von Pachamama“

(beides Oscar Oliveira, Cochabamba), ,,Was-

ser ist ein Geschenk der Natur an die Mensch-

heit* (Maude Barlow, Canada), ,,Wasser ist
das Blut der Erde” sowie das viel geliebte

,,Wasser ist Leben®.

) Die der Warenproduktion innewohnenden
Widerspriiche entladen sich in unvermeidli-
chen sogenannten ,, berproduktions-
krisen . Der wichtigste Widerspruch ist hier
derjenige zwischen den sich (aufgrund der

Konkurrenzsituation der Privatproduzent-

Innen) bestindig hoher entwickelnden Pro-

duktivkrdften und dem Zwang, die produ-

zierten Waren nach kapitalistischen Spielre-

—~

~
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geln abzusetzen also zu verkaufen. Wih-
rend in anderen Produktionsweisen (zum
Teil sogar im ,,real existierenden Sozialis-
mus ) Krisen durch Unterproduktion von
Gebrauchswerten entstehen, werden sie in der
Warenproduktion absurderweise durch  ber-
produktion von Waren verursacht:  berfluss
ist im Kapitalismus ein Problem! Ist eine
berproduktionskrise eingetreten, suchen
Profite vermehrt Anlagen ausserhalb der Pro-
duktion. ,,Geldst” werden  berproduktions-
krisen durch die Vernichtung von Kapitalien
und Produktivkrfien, so dass ein neuer ,, Auf-
schwung “ moglich wird: Der Kapitalismus
steht einem wirklichen Fortschritt der
Menschheit im Weg.
) Im Kapitel 2 des ersten Bandes des ,,Kapi-
tals* beschreibt Karl Marx am Beispiel der du-
Berst gewaltsamen Expropriation der engli-
schen freien BéuerInnen im 6. Jahrhundert
das Phdnomen der sogenannten ,,urspriingli-
chen Akkumulation“: Noch nicht in kapitalisti-
scher Produktion geschaffene Werte werden
durch vorkapitalistischen Handel oft auch
durch schlichten Raub  einer kapitalisti-
schen Gesellschaft einverleibt. Anfang des 20.
Jahrhunderts stellte Rosa Luxemburg die ver-
allgemeinerte Anal se an, dass die kapitalisti-
sche Akkumulation nur dann ,,funktionieren‘
kann, wenn es ein nicht-kapitalistisches u-
Beres gibt, von wo der kapitalistischen Gesell-
schaft kontinuierlich Werte zuflieBen. Ob die-
ses uBlere in bisher nicht vollstindig kapita-
listisch durchdrungenen Weltregionen oder
bisher staatlich verbliebenen Wirtschafts-
sektoren besteht, erscheint dabei unerheblich.
Detaillierte Informationen iiber den Stand von
Privatisierungen und die Strategien von
Wasserkonzernen in Lateinamerika finden
sich in den Berichten ,,Water Privatization in
Latin America“ (http:/www.psiru.org/
publicationsindex.asp), die von der Public
Services International Research Unit (PSIRU)
in groBeren Abstinden herausgegeben wer-
den. ber Brot fiir die Welt ist zudem die Stu-
die ,,Privatizaci n del Agua en Am rica
Latina“ erhéltlich.

ein zur rivatisierung
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http://www.citizen.org/cmep/Water/
http://www.worldwatercouncil.org
http://www.uneterre.net/wwc/visu_membre_w.php
http://www.ila
http://www.narconews.com/Issue41/
http://www.worldwaterforum.org/home/
http://www.comda.org.mx/jornadas/
http://www.psiru.org/

Praktizierten Internationalismus e e o
aufrechterhalten ...

Die Finanzierung der Mexikoarbeit des kumenischen Buros fallt ab
2006 weg, da weitere Zuschusse gestrichen werden Der hauptamtli-
che Wegfall dieser Arbeit ware ein sehr gro er Verlust fur uns Seit 22
ahren engagieren sich hier Menschen in praktischer Solidaritat mit
emanzipatorischen Bewegungen aus Zentralamerika und Mexiko

Die Einstellung der Mexikoarbeit kbnnen Sie edoch verhindern Der
Bereich, der ca 1 000 Euro im ahr kostet, kann erhalten werden,
wenn

® 120 Forderinnen monatlich 10,00 Euro oder
® (0 Forderinnen monatlich 20,00 Euro oder
® (O Forderinnen monatlich 30,00 Euro oder
® vicle, viele Menschen kleine oder gro e Einzelbetrage

auf unser Konto 56 17 62 58 bei der Stadtsparkasse Mdnchen,
BLZ 701 500 00 spenden

Spenden fur das kumenische Buro sind steuerlich absetzbar
Formular ausfullen und an uns senden Schon etzt — herzlichen Dank

... fordert das Okumenische Buro ... ... zum Beispiel Mexico

uernEtzu“g Asrht!?grgrtlr!r(llfilrll‘h‘enezuela I Mit dem FlugdienSt

Eit* Flrw von Dar o dzelling und Dliver Fecsler des

Okumenischen Biiros
rund um die Welt

In ihrzm rach L Werszuely veo unter
zyesiter Filrn iiber die palitischen urd so-
Zialen Vers neendngen in venazlala riche
terazzzlling und Resslerir 5 Fabrser -
Arpeitarkantaalle ir Venezue a® o dsp
Feteds b den industieli=n Sekton Die
Veedrderungen in Froduklionsbargich Venssuzlas weten an-
h1d wor it Grakuanternelmer in urterschiedichen Ragicnen
dz-gastellt zine A um nivmhotte, eir Taxtilunzernel mer, eine
Torrzeniabik, ging Kakaotactik nd siva Papiertanik, ar e

Paschirticten afcampH und durcl Kre-
ra cht hle dite dar Regismng Jnterstiiczs, brajten
sich ir Yanezuela verschiecens Farmen
det Wit und Salasteersatung aus iz
300 X 1 00 € Werszmenlurg i) praetisch der Chef des
Urte Tefmens . ekl Rigaoeim Logez

werden gebraucht! wan der Texdilfs brik L Teatileras del Tazhra™, Lne die Avbaiterin

Fliige innerhalb Europas, nach Asien,
Afrika und natiirlich nach Zentral-
und Stidamerika

Sonder- und STA-StudentInnentarife,
Jugendtarife europaweit und natiirlich weltweit.

Tickethinterlequngen, Pauschal- und Last

Minute Reisen mit oder ohne Hotel, Reise=

— damit 117t hewegnascAzrtn inday vatssden Carmrer Crtiz 133t ¢ iz Erfaarung so Zuszmman: I 421 Kacpe- versicherungen
ikt i Saclie Blabaliser vgshailik, fnlivsss s, Fative 20 atbeien ist viel besser, als fiir ankre 2u arbeften, sann und
ArAim 15 ismuE, (ot Kalat alismas, Fzcalilk, das ist iz <in Sklave der @nderen 2u sei.” Mietwagen. ...
aleh tanh tanh 25 g nRn RN SN W ahlizes bare — D' n de~ fonr Falri<en an den Pro-
sV mElaung ce b win! b e

| nisnnen gebien Zinbl cke M Atematye 'Y Flugdienst im_Internet

Qiganisationsweizen ung Yadelz van
Aazitaroc el 2 Cie Mzchatizman und
Schav ar Jhetan der Selbstversaltn g
Bankverbindung: v27 el 0IKD | EDZ Kiel, werden ebsso osschildert wiz oz profansn Ablufe der
ELEQTO 02 A7 ] Ko 22c 22 Produkzion, Tie abgel ketsn raschinlen Arbeitsprozesss
Frichwart: ik iz <t <nhi- ksnaten als Matzahse fiir die wunschmasching el variani-
scher Prazess” geleser veerden . nd cie Hotaunger Lo Sahn-
wiEllsra 11705 - stizhte, d = dieser bei den arbeitzd ~ner weckt.

www, buko-brauc ht-Kahlede ®oT ==

wivw.oeku-buero.de/flu

q Onlinebuchung. fir
Flug, IEauschal- und Last Minute-Reisen,

EUKD (Exndsskonrdination [ntemationaliemis]
Fin. Celi- 293 3201 wal: mz 5 sLkenks

Lig

,'ET(auch die-jeweils aktuellen i ¥
W .

) etsondertarife von Lok u
andg'en Airlines sind hier “buchbar) Versicherungen und

+ Mietwagen, Visa- und; Gesundheitsinformationen

Ih und, und, tnd...

Fillmprisentation und Diskussion mit Darie Axrellini

Freitag, 9. Juni 2006, 21 Uhr

im Maxim®, Landshuter fulles 33
danach Mujitos und Musik

i i Einfach. mal’ reinschauen,
Eire“eransial-unyg imn Balien von la mirada distiota - eine e anrufen, anfaxen
inter wationslistischa Yeraustallunysrethe des Bulturle Jens L3 oder ‘mailen.

Wectend vl des Elureischen Buros Bindhan

Telefon: 089 - 89'22 49 61 Fax: 089 - 89 22 49 62
Email: flug@oeku-buero.de
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http://www.oeku-buero.de/flug
mailto:flug@oeku-buero.de

